Odkiaľ prišli
Pýtajú sa Nerómovia, keď v 15. st. vidia v strednej Európe Rómov.

Nemecký kronikár Andreas von  Regensburg o Rómoch (v roku 1424) napísal, že „Títo ľudia prichádzajú z Uhorska, chodia z miesta na miesto a hovoria že putujú preto, aby svojim putovaním vzdali úctu Bohu  a aby pripomínali ľudom , že aj on musel putovať a utiecť z Egypta, pretože ho chcel Herodes zničiť. Kto boli Rómovia ,ktorí hovorili také veci? Z ktorého, rómskeho rodu pochádzajú? Mohlo sa stať, že kronikár Andreas stretol jednu skupinu Rómov, ktorá, utiekala cez Uhorsko z Byzantskej ríše, kde bojovali moslimskí Turci s kresťanskými Byzantincami. Rómovia nechceli, aby boli ich deti zabíjané, preto sa vybrali na takú istú cestu, ktorú musela podstúpiť Panenka Mária s malým Ježiškom, keď ich chcel zabiť Herodes.  

Po Andreasovi opakovali aj iní kronikári to, čo on sám možno počul od Rómov, ale jeho slova prekrúcali. Kronikár Aventinus Annales Biorum   písal :"Rómovia klamú, že pochádzajú, že prichádzajú z Egypta kde je ich Boh potrestal putovaním z miesta na miesto, klamú že pykajú za vinu svojich otcov, ktorí odmietli nocľah Panne Márii s Ježišom. Preto musia sedem rokov putovať ako vyhnanci". Aventinus hovorí,  že túto „rozprávku“ rozprávali Rómovia v roku 1439 - ale on sám sa narodil až v roku 1477 ! Ako potom mohol počuť na vlastné uši to, čo rozprávali 38 rokov pred jeho narodením?
To sa stávalo často, až dodnes, že "bieli" kronikári opakovali rôzne klamstvá o Rómoch. Môžeme veriť tomu, čo osebe Rómovia rozprávali, že prišli z Egypta? Môžeme aj nemôžeme. V iných kronikách čítame, že Rómovia  vraveli o svojom príchode z Malého Egypta. "Gádžovia" však ani len nevedeli čo vlastne malý Egypt je. Domnievali sa, že sa jedná o egyptský štát
na rieke Níl, kde kedysi panovali faraóni, čo držali v otroctve Židov - tak ako sa píše v Biblii. Lenže Malý Egypt bol niekde v Byzancii. Ako už bolo povedaní skôr, v Byzancii žilo mnoho národností a národov: tam kde žili, podľa nich nazývali mestá a kraje. Napr.: Malá Arménia bola tá časť Byzantskej ríše, kde žili Arméni, ktorí boli vyhnaní Turcami zo svojho vlastného štátu. Malý alebo Malá sa nazývali etnické kraje, ktoré ležali na byzantskom území- Veľká alebo Veľký  boli vyradené pre názvy  štátu a zemí za byzantskými hranicami. (Napr. Veľká Morava, o ktorej hovorí byzantský cisár Porfyrogennetos,  nebola “Veľká“ svojou skutočnou rozlohu, ale preto, že ležala za byzantskou hranicou). Malý Egypt bol vtedy  vo vnútri Byzantskej ríše a z toho kraja prišli Rómovia do strednej Európy. My dnes veríme, že týmto krajom bola rómska kolónia v meste Modon. Historici však musia ešte veľa pátrať, či nebolo v Byzancii viac Malých Egyptov. I to je totiž možné.(Podobne v Čechách je veľa miest pomenovaných podľa nemeckých kolonistov ako Nemčice alebo Nemecký Brod alebo podľa Maďarov- Uherské Hradište, Uherský Brod ). Skrátka: Rómovia neklamali, keď hovorili, že prišli z Malého Egypta. Len nerómovia ich zle pochopili, a verili že pravlasť Rómov je (Veľký)  Egypt, že ich vyhnal boh, pretože nenechali prenocovať Božieho syna utekajúceho pred Herodesom. Rómom zostalo meno Egypťania, ktoré prešlo do angličtiny ako Gypsy, do Španielska prišli ako Gitanos, do Francúzštiny ako Gitanes a pod.        
 Rómčina nás zaviedla do Indie       
Mnoho storočí považovali Nerómovia Rómov za to, čo nie sú. Považovali ich za Egypťanov – o tom sme hovorili . Iní Nerómovia zase verili, že Rómovia sú Nubíjci, niekto hovoril, že sú príbuzní Židov. Ďalší tvrdili, že Rómovia sú Tatári alebo Mongolovia. Hovorilo sa dokonca, že pochádzajú z bájnej Atlantídy, a keď sa Atlantída potopila, všetci sa utopili, len Rómovia sa zachránili a dostali sa do Európy. Mnoho nezmyslov sa o Rómoch tradovalo, pretože nikto nerozumel ich reči /rómsky/, nikto nepoznal rómsku kultúru, Nerómovia sa báli ich nezvyčajného vzhľadu. Na druhej strane bolo mnoho Rómov, ktorí sa preslávili ako vychýrení hudobníci (napríklad v Maďarsku, Španielsku, Rusku aj inde) – dokonca i králi ich pozývali na svoje plesy. Boli vynikajúci rómski kováči, niektoré rómske rody vedeli robiť zvony. Rómovia sa pohybovali slobodne – na jednej strane ich vrchnosť prenasledovala a obmedzovala „anticigánskymi“ zákonmi, na druhej strane sa našli Nerómovia, ktorí chceli žiť ako Rómovia, pod slnkom, mesiacom, hviezdami.....

Skrátka a dobre: Nerómov bolo veľa – Rómov málo, Rómovia však predsa stále priťahovali pozornosť. Niekedy to bola pozornosť nepríjemná, krutá, inokedy priateľská. A ľudia chceli vedieť, kto tí „Cigáni – Gypsies“ sú.

Až na konci osemnásteho storočia vyšlo najavo, odkiaľ Rómovia pochádzajú. Rómčina priviedla vedcov do pravlasti Rómov, do Indie.
Ako sa to stalo? V osemnástom storočí vychádzal v Rakúsku odborný časopis s dlhým názvom „Cisársko-kráľovské vysoko privilegované noviny o všetkých cisárskych a kráľovských zemiach, ktoré sú od nepamäti ich“. V rokoch 1775-6 si mohli čítajúci pod značkou „ab H.“ prečítať 39 (!) článkov o Rómoch pod titulom „O dnešnej situácii, zvláštnych životných zvykoch a o iných vlastnostiach a cestách Cigánov v Uhorsku.“ Tento „ab H.“ bol Samuel Augostini Abhortis, učiteľ a kňaz (1729-1792), ktorý pôsobil v Kežmarku a Spišskej Sobote na Slovensku. Abhortis bol prvým človekom, ktorý vo svojej práci o Rómoch povedal vzdelancom pravdu. Prečítame si čo hovorí:
Kapitán Samuel Székely Dobó (žil v Prešove a bol Kollárovým priateľom) píše: 6. decembra 1763 ku mne prišiel Štefan Pap, rodák zo Szátmáru, karlovecký tlačiar, a povedal mi, že v obci Almáš v komárňanskej župe mu rozprával kalvínsky kňaz Štefan Váli, že keď študoval v Leydene, spriatelil sa s troma mladíkmi z ostrova Malabar. Toto priateľstvo veľmi využil, zapísali si totiž viac než tisíc slov z ich reči aj s významami. Pán Váli prišiel domov do Jágru a s miestnymi Cigánmi preberal slová, ktoré mu nadiktovali malabarský priatelia. Jágerským Cigánom nerobili najmenšie problémy porozumieť týmto
slovám. Z toho môžeme usúdiť, že Cigáni pochádzajú z tejto oblasti v Malabare.
To, čo hovorí Samuel A. Abhortis vo svojom článku, nie je stopercentná pravda: Malabar nie je ostrov, ale zem na juhozápadne Indie, na brehu Indického oceánu. Dnes sa nachádza v indickom spolkovom štáte Kerala.

Ľudia tam hovoria malajalamom. Malajalam patrí medzi drávidské jazyky, ktoré vôbec nie sú príbuzné indoeurópskym jazykom, ako je hindčina, bengálčina, paňdžábčina, marátčina, gudžrátčina, rómčina a mnoho, mnoho ďalších. (Musíme si uvedomiť, že v Indii sa hovorí viac než 200 jazykmi!) Ako teda mohli byť slová „Malabárcov“ podobné rómskym? Je to tým, že vzdelaní Indovia hovorili materčinou len doma, ale vonku používali „vysokú reč“, sanskrt. Sanskrt v Indii fungoval ( a doteraz funguje!) ako v Európe latinčina. Každý učenec musel vedieť sanskrt, učené knihy a listy boli  písané v sanskrte. A sanskrt je starobylá indoeurópska literárna reč, ktorá patrí do rovnakej skupiny ako rómčina.

Tak sa mohlo stať, že Rómovia rozumeli slovám Malabarcov.

Sotva sa vedci (historici, jazykovedci, Indológovia) dopočuli, čo objavil Štefan Váli, začali skúmať, či je to možné – či naozaj rómčina patrí medzi indické jazyky. 
Malý výlet do lingivistiky
V predchádzajúcej kapitole sme hovorili o tom, ako  sa vďaka rómčine rozlúštila veľká záhada: odkiaľ prišli Rómovia. Viac než šesť rokov európskeho pobytu nevedel nikto, že Rómovia pochádzajú z Indie – pokiaľ vedci neobjavili, že rómčina je indický jazyk, a že je podobná hindčine, bengálčine, pandžábčine, marvárčine, maráthčine, gudžarátštine a pod. Radi by sme vám ukázali, ako je blízka rómčina s ostatnými indickými jazykmi.
(skratky: hindi-h, rómčina-r,marvarčina-m, bengalčina-b)

romsky: BAL

hindsky: BAL

slovensky: VLAS

r: JAKH

h: ANKH

s: OKO

r: MUJ

h: MUNH

s: ÚSTA

r: DAND

h: DANT

s: ZUB

r: NAKH

h: NAK

s: NOS

r: KAN

h: KAN

s: UCHO

r: ČHIB

h: DŽIBH

s: JAZYK

r Mire bala hin kale, tiro nakh hin baro, amare kana lole.

m Mere bal kale hain, tero nak baro he, hamare kan lal hain.

s: Moje vlasy sú čierne, tvoj nos je veľký, naše uši sú čevené.
r Me raňi, tu raňi – ko anela paňi?
m Men rani, tu rani – kon laega pani?

s Ja dáma, ty dáma – kto prinesie vodu?

Všimnite si ďalšie slová

PODSTATNÉ MENÁ

bijav/bijao h svadba, gav/gav h dedina, ladž/ladž h hanba, dar/dar h strach, dori/dori h šnúrka, džov,džou/džou h oves, džuv/džu h veš, jag/ag h oheň, bakri voce (koza)/bakri h koza, mačho/mačhli h ryba, berš/varš h rok, khel (Maďar.r.)/khel hra, dad otec/dada dedko (z otcovej strany), kak/kaka stýc, čhuri/čhuri h nôž, lon/lun m soľ, gori Neromka/gori h žena bielej pleti, manuš/manuš h človek, kaľi rat/kali rat h tmavá noc...atď.
PRÍDAVNÉ MENÁ

kalo/kalo m čierny, purano/purano m starý (o veciach), terno/torun b mladý, učo/unča h vysoký, baro/baro m veľký, šuko/sukha h suchý, melalo/maila h špinavý, tato/tato (bandžárčina) teplý.....atď.

SLOVESÁ

dža/dža choď, phir/phir choď, dikh/dekh pozri sa, šun/šun m počúvaj, ma rov/ro mat neplač, ker/kar rob, džan/džan nes, amen geľam/amra gelam b (do) šli sme, ma mar/mar mat nebi, asa/hanso smej sa, cha/kha jedz, ma čor/čor 

ČÍSLOVKY, PRÍSLOVKY A OSTATNÉ SLOVÁ
kiťťi (maď. r.)/kitti m koľko, athe (špan. r.)/athe m tu, but(t)/bahut h mnoho, jekh/ek jeden, duj/do dva, trin/tin tri, štar/čar štyri, pandž, panč/panč päť, deš/das desať, biš/biš m dvadsať, upre/upar nahor, hore, tele/tole b dole, dolu....atď. 

Uviedli sme niektoré indické slová, ktoré majú takmer rovnakú podobu ako rómske slová. V rómčine je ale ešte omnoho viac indických výrazov (zhruba 60-70%), lenže sú pozmenené. Rómovia nežijú v Indii viac než tisíc rokov a tak sa pochopiteľne rómčina vyvíjala inak ako ostatné indické jazyky. Poukážeme ale aspoň na tie najdôležitejšie zmeny.

1. ASPIROVANÉ (PRÍDYCHOVÉ) HLÁSKY

čk kh ph th (ťh maďar. r.)

Rómčina, podobne ako iné indické jazyk, má hlásky, ktoré je treba vyslovovať s prídychom – ako keby za hláskou nasledovalo „h“. Každá prídychová hláska má svojho neprídychového „súrodenca“.

čh-č: čha (rómsky chlapec) – ča (len), čhorel (liať, sypať) – čorel (kradnúť), čar (tráva), - čhar (popol, zastarale), 

kh-k: kher (dom) – ker (rob), khoro (džbán) – koro (slepý), čik (blato) – čikh (kýchnutie)

ph-p: pherel (naberať vodu) – perel ( padnúť), diliňipen (hlúposť) – diliňi phen (hlúpa sestra)

th-t: the (a, tiež) – te (keďže, atď), thav (niť) – tav (var)

V rómčine sa uchovali iba neznelé prídychové spoluhlásky. V ostatných indických jazykoch je okrem neznelých prídychových ešte sedem znelých prídychových: džh, bh, gh, dh, ddh, tth, rrh, + čh, kh, ph, th.

Pravdepodobne bolo skôr i v rómčine toľko prídychových (aspirovaných) hlások, lenže po ceste do Európy sa tie znelé stratili. A čo sa stalo? Indické znelé sa premenili na neznelé“

gham h (slnečná žiara) > kham (slnko), ghi h (prepustené maslo) > khil (maslo), ghas (tráva) > khas (suchá tráva – seno), bhumi (zem) > phuv (zem), bhen m 
 (sestra) > phen (sestra) dhuan (kúr) > thuv (kúr), dho > tov (tut) umy sa, ghar > kher dom, bhari > phari ťažká atď.
2. METATÉZA

„Metatéza“ je označenie pre výmenu dvoch hlások v slove: veľryba – verlyba. K takémuto „výmene miesta“ došlo v mnohých indických slovesách:

larrka – raklo chlapec (nerómsky), 
burrho m – phuro starý (o ľuďoch), 
bandh-ná h – phand – el (zaviaž –zať, zavri – eť)..atď.

3. CEREBRÁLY: DD, TT, DDH, RRH
„Cerebrály“ sú hlásky, ktoré v európskych jazykoch neexistujú, Nachádzajú sa ale v indických jazykoch. Pokiaľ žili Rómovia v Indii, boli cerebrály bezpochyby i v starej  CHÝBA STRANA 
Balmík
Porozprávame si legendu indických Domov, ktorý sú príbuzní našich Rómov.

Praotec nášho rodu sa volal Balmík. Bol to mocný kráľ. Žil pred tisíckami a tisíckami rokov. 

Keď vládol Balmík našim predkom, žil náš rod v pohode, požehnane pod Božou ochranou. Nikto nehladoval, nikto netrpel, a nikto nepôsobil utrpenie druhým. A to preto, že bol Balmík dobrý, múdry a zbožný človek. A nebol len múdry – mal totiž silu troch svetov, vedel robiť veci, aké obyčajní ľudia nedokážu. Boh mu zveril tri predmety: bubienok – damaru, sito na presievanie zrna, a palicu.
Keď vtrhli do našich krajín nečisté sily alebo nedobrí ľudia, začal náš pán Balmík hrať na bubienku. Každý, kto ho počul, musel tancovať. Tancovali, hádzali sebou, a lotrovstvo sa z nich vytriaslo, zase sa očistili. To sito malo takú moc, že keď Boh dopustil sucho, na poliach sa nič neurodilo, pretože neprišiel dážď, Balmík začal presievať sitom, a hneď bolo dosť zrna pre všetkých ľudí. Naši otcovia mali čo jesť. Palica poznala všetky cesty, viedla našich predkov – otcov, keď si chceli nájsť lepšie miesto k živobytiu. Bola všade vedúca. Balmík si každý deň brával svoju palicu a šiel pásť kozy. Pásol kozičky a pritom chválil Pána Boha.

Balmík nikdy v živote s nikým neviedol vojnu. Netúžil po cudzom, pretože vedel, že kto chce cudzie, stráca svoje. Nikdy po ničom nehladoval, pretože vedel, že kto chce veľa jesť, nikdy sa nenasýti.
Ďaleko od nás za morom bola zem diablov. A tí diabli – my im hovoríme rákšasovia – to boli tvory, ktorí neustále napadli ostatné národy, vždy chceli viac a viac zeme. Ich kráľ Rávan si prial byť silnejší než Boh. Chcel mať v moci všetky svety i samotného Pána Boha. Uchvacoval jednu zem za druhou a podrobené národy mu museli platiť veľké dane.
Jedného dňa vyslal Rávan poslov za naším pánom Balmíkom. Odkázal, že od neho žiada toľko a toľko striebra, toľko a toľko zlata. Keď nezaplatí, vyhlási mu vojnu, zmocní sa zeme našich predkov a všetko spáli, zničí, rozdrobí.

Náš pradedko Balmík len počúval, čo mu Rávanovi poslovia hovoria. Nepovedal nič, dal im najesť a napiť, uctil ich a tak hovorí: „Vyspite sa, máte za sebou ďalekú cestu, putovali ste cez tŕne a hloží, určite ste unavení.

Až sa prebudíte, porozprávame sa o tom, čo od nás váš kráľ Rávan požaduje.

Poslovia urobili, ako im Balmík odporučil. Keď sa zobudili, zaviedol ich Balmík von zo svojej tvrdze a hovorí: „Teraz sa dobre pozerajte.“

Vzal palicu a načrtol do piesku veľký hrad. palica sama maľovala. A tí poslovia len pozerali: „To je predsa hrad nášho kráľa Rávana.“ (Balmík v živote u Rávana na návšteve nebol, nikdy jeho zámok nevidel, ale palica vedela!) Rávanov hrad bol majestátny, veľa veží, vysoké veže, brány, steny, všetko možné. 

A tu vzal Balmík znovu palicu a jednu vežu zmazal, nasypal na ňu piesok. Potom hovorí: „Choďte domov páni, a povedzte vášmu kráľovi toto: Keď chce, môže nám vypovedať vojnu.“

Rávanovi poslovia sa vydali na cestu domov. Keď sa už blížili k svojmu mestu, z dialky vidia, že jedna z veží na ich hrade je zrútená. Tá najvyššia veža, presne tá, ktorú Balmík zmazal svojou palicou. Poslovia sa zľakli. Mocný, diabolský Rávan sa zavrel v izbe a triasol sa od strachu. Nechápal, ako sa mu mohla jeho najvyššia veža zrútiť. A poslovia mu to vysvetlili. Od tej doby si Rávan nikdy netrúfol nášho Praotca Balmíka obťažovať.  
Ale čo Boh nechcel! Do našich krajov vtrhli gorovia (biely ľudia). Ich kňazi, bráhmani, boli strašne prefíkaní. Poslali k nám svojich špiónov a tí vyzvedali, aké má praotec Balmík zázračné predmety. Bráhmani k nemu prišli na dvor, líškali sa mu, priniesli mu dary, látky, zlato, drahokami, všetko možné. 

Balmík hovorí: „Len poďte ďalej, ja vaše dary nepotrebujem, ale rozdám ich svojim ľuďom.“ Vystrojil hostinu a dokonale bráhamov uctil.

Lenže tí šikovníci priniesli víno. Alkohol. Vtedy naši predkovia nevedeli, čo to alkohol je. Nemali potrebu opíjať sa. Žili si krásne so svojimi ženami a deťmi, spievali, tancovali, hrali, chválili Pána Boha, a šťastie im išlo v pätách, kam sa len pohli. Tí mazaní bráhmani priniesli nášmu pradedkovi Balmíkovi pitie, ohnivé víno, opili ho. Opil sa, nevedel o sebe, nevedel čo hovorí – skrátka ako opitý človek. Zveril sa tým šikovníkom so svojimi zázračnými vecami, vychvaľoval sa a dokonca im ich požičal do ruky, aby to skúsili tiež. Taký bol, chudák, dôverčivý! Blázon! Nie snáď blázon, ale opitý človek.

Šikovní bráhmani mu ukradli bubienok, sito i palicu. obsadili našu krajinu a z našich otcov urobili otrokov. Od tej doby sme ponížení, od tej doby nám vládnu iní ľudia a nie našinci.

Keď Balmík vytriezvel a videl, čo sa stalo, plakal ako dážď. Neplakal nad sebou, ale nad nami. Potom si povedal: Je to márne, všetko čo človek urobí, sa mu vráti späť. Urobil som ničomnosť a som zničený. Lenže náš Boh je dobrý a tak zobral Balmíka k sebe. A my čakáme, čakáme mnoho tisíc rokov, že ho Pán Boh pošle naspäť, a že nás vyzdvihne z nášho otroctva a z našej úbohosti.
Kto boli predkovia Rómov? 
Pravlasť Rómov bola India. Tento fakt potvrdili vedci už koncom 18.st. (60-70% rómskych slov je indického pôvodu). 

O tom, že Rómovia pochádzajú z Indie nemusíme debatovať. Kedy sa však vybrali na cestu z domova? Prečo zo svojej krajiny emigrovali? Kto boli ich predkovia, k akým rodom patrili? Kde žili a kadiaľ putovali Rómovia kým sa pustili smerom na západ? To ešte nikto spoľahlivo nezistil. Prečo?

Na otázku „prečo“ je veľa „pretože“. O Indii sa hovorí ako o subkontinente: je štyridsaťdvakrát väčšia ako Česká republika. V roku 1993 žilo v Indii 897 000 000 obyvateľov- v ČR 

10 300 000. India sa delí na 26 štátov. Podľa vedeckých údajov sa tu hovorí 1652 jazykmi. Tak vyzerá súčasná situácia. Lenže India nie je len „dnešok“. Civilizácia na Indickom subkontinente sa k nám prihovára už päť tisíc rokov. Môžeme povedať, že Indická civilizácia je 4-5 krát staršia ako naša. V tejto rozsiahlosti, šírke, mnohopočetnosti a rozmanitosti je skutočne ťažko hľadať to, kto boli Rómovia v Indii. Ale predsa odborníci hľadajú a hľadajú a každý predkladá svoju hypotézu- každý verí svojmu ako sa hovorí

Mnoho vedcov je presvedčených, že prapredkovia Rómov patrili medzi adivásov. Toto hindské slovo znamená „pôvodní obyvatelia“ na Indickom subkontinente teda tí, ktorý tu žili ešte predtým, ako do Indie vtrhli indoeurópsky áriovia.

Ako to vyzeralo v Indii, kým tam prišli Indoeurópania? O tom nám rozprávajú archeologické nálezy. 

V roku 1921 keď bola ešte India pod Anglickou nadvládou, stavali robotníci železnicu pri veľtoku Indus. Kopali, kopali a zrazu objavovali doštičky veľkosti dlane s vypálenej hliny a na doštičkách krásne obrázky: zvieratá, nosorožec, slon, býk, a pod. Ale neboli tu len obrázky zvierat- uvideli tu písmo. Robotníci doniesli doštičky do múzea a významní archeológovia sa nestačili diviť. Archeológ John Marshall sa išiel pozrieť na miesto kde robotníci stavali trať. Čo uvidel? Pod vrstvami pôdy sa objavovali zrútené steny z pálených tehál a bolo rozoznať, že tu kedysi stáli tri až štvorposchodové domy: v domoch boli kúpeľne, záchody, pri každom dome studňa a veľká spoločná studňa uprostred dávneho zrúcaného mesta. V domoch nachádzali robotníci sošky s pálenej hliny, detské hračky a pod. Veľký dom vyzeral tak, že slúžil kedysi ako sýpka na obilie pre prípad, keby udreli suchá a hladomor. Jedným slovom John Marshal odhalil vyspelú civilizáciu zasypanú pôdou, hlinou a mnohými, mnohými rokmi. Dnes sa historici domnievajú že táto civilizácia vznikla 300rokov pred Kristom a zanikla asi 1500 pred Kristom. Prvé miesto kde bolo objavené starodávne mesto nazvali ho Mohendžodáro. Pustili sa do ďalšieho hľadania. Druhé miesto nazvali Harrapa. V roku 1968 bolo objavené ďalšie „mohendžodárske“ stredisko Kálíbanghan  v štáte Rádžastán. Nové mohendžodárske mesto objavili nedávno ďaleko smerom na východ pri meste Varánasi (Benáres) a nazvali ho Lothal. Vedci hovoria, že mohendžodárska civilizácia patrí nielen medzi najstaršie na svete, ale aj najrozsiahlejšie. Rozkladá sa na mnohých tisícoch štvorcových kilometroch. Škoda len, že Indická vláda nie je dosť bohatá na to, aby pokračovala v archeologických výskumoch. Jedna vec, ktorú sa ľudskému rozumu doposiaľ nepodarilo rozlúštiť je mohendžodárske písmo. Mohendžodárania písali podobne ako Egypťania hieroglyfmi. Doposiaľ nikto neprišiel na to, ako čítať mohendžodárske hieroglyfy. Keby sme to vedeli určite by sme lepšie chápali kto boli mohendžodárania.

O tom kto boli tí, čo vybudovali tak vyspelú civilizáciu sa vedie mnoho diskusií. Dnes sa historici zhodujú na tom, že mohendžodársku civilizáciu vytvorili 

 ádivásovia- pôvodní obyvatelia Indie. Medzi ádivásov patrí mnoho etnických skupín, ktorých príslušníci sú väčšinou tmaví! 

Asi 1500 rokov pred Kristom vtrhli do Indickej krajiny „belosi“:  svetlí indoeurópski kočovníci so stádami kráv. Jedna veľká skupina sa vybrala smerom na západ a ich potomkami sú dnešné európske národy. Patria sem i Iránci a Arméni. Druhá skupina sa hnala smerom k juhu do dnešnej Indie. Keď je pravda, že predkovia Rómov žili v Indii už pred tým, tak patrili k populácii, ktorá tu žila v dobe jednej s najstarších civilizácii sveta. 
 Najstarší Indovia
Hovorili o prastarej civilizácii (3000 – 1500 pr. Kr.), ktorú nazývame protoindická alebo mohendžodárska. Ľudia, ktorí ju vytvorili, mali písmo, lenže ich hieroglyfy zatiaľ nikto nerozlúštil. Odborníci sa domnievajú, že túto civilizáciu vytvorili ádivásiovia, pôvodní obyvatelia Indie: drávidské a mundské rody.
Drávidské a mundské etnika predstavujú tmavý antropologický typ.
Predkovia tých, ktorý sa dnes v Indii nazývajú Domovia, patria medzi ádivásov, najstarších obyvateľov Indie. Predkovia Domov teda mohli byť súčasťou populácie, ktorá vytvorila starú, vysoko rozvitú protoindickú civilizáciu. V 4. časti Rómskej histórie sme ukázali, ako sa zvláštné indické hlásky d, t, dh zmenili v rómčine na r (doj>roj, mand>manro, pet>per). Z názvu Dom vzniklo zákonite Rom. A keď sú príbuzní dnešných indických Domov Rómovia, tak môžeme povedať, že i prapredkovia Rómov patrili k obyvateľstvu, ktoré žilo v Indii v tej vyspelej, bohatej a dávnej dobe mohendžodárskej civilizácie.
Čo sa stalo, keď do Indie vtrhli kočovníci pastieri, Indoeurópania, ktorí si hovorili páriovia?

Niečo môžeme vyčítať z ich svätých spisov, z Véd, Upanišad, Purán (rovnaký ako rómsky výraz purano).

V Rig-Véde čítame, že „bieli“ bojovali s „čiernymi“ Dásmi. Je samozrejmé, že árijskí autori chválili svojich „bielich“ ľudí a „čiernych“ nepriateľov sa snažili ponížiť. Posmievali sa im pre ich čiernu farbu pleti. Hovorili, že „nevedia hovoriť“ – to preto, že ich jazyku nerozumeli. (Prečo Slovania nazvali Germánov Nemcami? Pretože pre nich boli ako „nemí“ – nerozumeli ich reči).
Áriovia sa chválili, že ich boh Indra rozvrátil 70 nepriateľských „puru“ – tvrdz /pevností/. Chtiac – nechtiac museli priznať, že pôvodní obyvatelia boli mocní a bohatí.
Keď však dnes vykopávame spod zeme mestá, dediny a domy, vidíme, že „mohendžodárovia“ boli mierumilovní ľudia, ktorí neviedli vojny. Kočovní Indoeurópania boli omnoho bojovnejší a tak pôvodných obyvateľov pobili, vyhnali ich z vlastnej zeme a usadili sa na nej. Najviac ádivásov utieklo. Dlhé roky putovali, až prišli na juh Indie. Viac než za tisíc rokov tu znovu vybudovali drávidskú civilizáciu. Dnes medzi nich patria Tamilovia, Telugovia, Malajalamci a ďalší. Tí, čo neutiekli a čo neboli pobití, si páriov zotročili. Urobili z nich „dásov“. Názov Dás bol pôvodne etnonym – označoval nejaký „národ“; neskôr sa začal používať vo význame „otrok“, „sluha“.

Predtým, ako prišli áriovia na miesto, ktoré dnes nazývame India, delili sa na tri sociálne skupiny – varny: najvyšší boli kňazi, bráhmani; druhí boli bojovníci, vojaci a vojenskí velitelia, vládcovia kšatriovia; tretí boli kupci, vajšiovia. Keď si podrobili ádivásov, vznikla štvrtá varna, šudrovia. Každá varna sa prezentovala vlastnou farbou (slovo „varna“ znamená „farba“). Bráhmanovia mali bielu farbu, kšatriovia červenú, vajšiovia žltú a šudrovia čiernu. 
Zo starých literatúr árijcov sa dá vyčítať, že na úplnom začiatku si bieli Indoeurópania brali za ženy dievčatá tmavých pôvodných obyvateľov a i tmaví muži sa ženili s bielymi ženami. (Preto sú dnes takmer všetci Indovia tmaví; ale aj tak sú drávidovia a potomkovia adivásov tmavší ako napríklad bráhmani), lenže časom sa toho bráhmani a vládci zľakli. Báli sa, že by ádivásiovia mohli získať naspäť svoju moc a vládu. Báli sa ich bohov, ich mágie. Verili, že dokážu čarovať. (Samozrejme, že neboli žiadni čarodejníci! Iba rozumeli okolitej prírode, lesom, vodstvu, stromom a dokázali využiť ich silu. Áriovia prišli z inde, „indickú“ prírodu nepoznali a nedokázali s ňou „hovoriť“).
V priebehu rokov si árijci vytvorili zákon, podľa ktorého sa bráhmani, kšatriovia, vajšiovia (to znamená „ich ľudia“) nemohli dopúšťať svadieb so šudrami (teda s potomkami adivásov). V spise nazvanom Mánavadharmašástra sú zahrnuté podrobné pravidlá, kto sa s kým smie alebo nesmie ženiť alebo vydávať. (Mánavadharmašástra bola vytvorená asi v 500 p. Kr. Údajne ich spísal Manu). Muži z „vyšších“ várn mali povolené brať si ženy o niečo „nižšie“, ale „biele“ ženy mali prísne zakázané vydávať sa za šudrov. Keby si bráhmanka alebo kšatrijka bola vzala šudra, stala by sa „nečistou“: ona aj jej potomkovia. Jej rod ju musel vylúčiť, nikto s ňou nesmel hovoriť, nikto s ňou nesmel jesť, nikto ju  nesmel uctiť. Ľudia, ktorí sa prehrešili proti Manuovmu zákonu, boli nazývaní čandálovia.
Čandálovia museli bývať mimo obce, nesmeli nosiť zlaté šperky, iba železné, mali prikázané jesť z robitých nádob atď. Skôr mnohí cigánológovia trvdili, že indickí predkovia Rómov boli čandálovia. Je to pravda? Existuje mnoho skutočností, ktoré ukazujú, že to pravda nie je: Domovia neboli čandálovia. Spis Sádhanamálá (8.stor.) hovorí o domskom kráľovi Herukovi, existujú zrúcaniny domských tvrdzí. To naznačuje, že Domovia kedysi vládli vlastnému územiu. O tom budeme hovoriť v ďalšej časti.
Domský štát
 Uviedli sme dve priame informácie, ktoré svedčia o tom, že predkovia Rómov v Indii mali aspoň určitú dobu významné postavenie. Pripomeňme si dielo Sádhanamála (8.stor.), ktoré hovorí o Domskom kráľovi (rádžovi) Herukovi. Heruka prijal budhistickú vieru, opustil vládarske postavenie a začal žiť ako svätec. Druhý dôkaz toho, že predkovia Rómov mali svoju zem a politickú moc, sú zrútené pevnosti Domdígarh, Domraon a ďalšie. Zatiaľ sa však nezistilo, kedy domský (rómsky) štát vznikol, aký bol veľký, kadiaľ viedli jeho hranice a kto ho zničil.

O tom, ako tí mocnejší a bojachtivejší rádžovia zničili štát Domov, si dnešní Domovia rozprávajú už iba báje a legendy. Jednu z nich si prečítajte.
Dávno a dávno mali Domovia svoju krásnu zem. Žili tam v pohode, jeden druhého si vážili. A pretože v tej zemi žili mnoho storočí, naučili sa s ňou hovoriť. Poznali, akú silu v sebe skrýva ktorá bylinka, trávička, boli schopní liečiť vodou, pieskom. Vedeli zachádzať s jedovatými hadmi. Keď niekoho uštipol jedovatý had, šiel do domskej zeme, pretože iba Domovia vedeli i polomŕtveho priviesť späť k životu. Vedeli dodať ľudskému srdcu silu dobrým slovom, krásnou pesničkou. A domský rádža nikdy nikomu nevypovedal vojnu. Ale čo sa nestalo! Jeden veľký, zo všetkých najmocnejší rádža si chcel podrobiť všetkých ostatných malých vladárov. Chcel sa zmocniť všetkých zemí. Hovorí sa: kto chce veľa jesť, nikdy sa nenasýti. A tak tomu aj bolo. Čím viac majetkárov si podmanil, tým viac ďalších zemí, pokladov a otrokov chcel získať. Raz v noci udrel na Domov. Jeho vojská vpadli do ich krajiny.
Diabolský rádža mal obrovskú vojenskú presilu, a tak Rómom ukradol ich zem. Vojaci veľa ľudí povraždili, veľa ľudí uvrhli do otroctva, a mnoho ľudí utieklo, roztratili sa do všetkých svetových strán.Utiekli aj dvaja bratia, Kálo a Súpač. Ale neutiekli ďaleko. Schovali sa v lese a v noci, keď všetci spali, vplazili sa tí dvaja statoční bratia do svojej stratenej zeme a brali si naspäť, čo sa dalo: kravičku, sliepku, zlato, nádoby, šaty, sekery, nože – čo našli, vzali. Veď im to predtým patrilo! Mali v úmysle nájsť svojich roztrúsených bratov a sestry a vybudovať si novú zem. India je veľká a ešte dnes je tam dosť miesta, sú tu džungle, kam doteraz nevkročila ľudská noha.
Raz v noci sa obom bratom prisnil rovnaký sen. Prišla k nim ich matka a povedala: „Deti moje, neusilujte sa o to, aby ste dostali späť zlato, kravy, ovce. To nie je pravé to bohatstvo. Priveďte svoju myseľ i srdce k tomu, aby neztratili to, čo viete a dokážete. Čo človek vie a dokáže, to mu nikto nemôže ukradnúť. A pokiaľ o to príde, je tým vinný len a len sám.“ A ešte im matka povedala: „Keď ma, deti, neposlúchnete, stane sa vám nešťastie.“
Ibaže bratia Kálo a Súpač matku nepočúvli.

Raz si tí dvaja bratia povedali, že už dokážu tak dobre kradnúť, že pôjdu ukradnúť rádžovho slona. Šli, ale pristihli ich rádžovi vojaci. Okamžite ich doviedli pred vládcu. Pozri sa na tých dvoch zlodejov! Márne bratia volali: „To všetko je predsa naše! Vy ste nám to ukradli! My si chceme vziať späť iba to, čo nám patrí.“ Diabolský rádža sa ohavne zasmial: „Čo bolo vaše, je teraz moje! A pretože ste mi chceli ukradnúť môj majetok, prídete o život.“

Smrť, ktorú dvom úbohým bratom pripravil, bola strašná. Dal variť vosk a keď prudko vrel, nechal do nich bratov 

hodiť.
Bratia umreli, ale duša nikdy neumiera. Stali sa z nich duchovia, prízraky a chodili rádžu strašiť. Nielen rádžu, ale aj jeho vojakov, ktorí povraždili ich ľud. Noc čo noc prichádzali a púšťali na nich hrôzu. Rádža už nevedel, čo si má počať. Zavolal kňaza, aby mu posvätil zámok, všetko však nadarmo. Duchovia sa zjavovali stále. Rádža už nemal silu žiť ďalej. Dal oboch bratov pochovať v dedine Domraon a nad ich hrobom dal postaviť malú kaplnku. Padol na kolená a prosil ich, aby mu odpustili. Zaprisahal sa im, že už nikdy nebude páchať zlo, a že bude učiť svoj ľud žiť tak, ako kedysi žili Rómovia – vo vzájomnej úcte, so súcitom jeden voči druhému, jeden aby druhému neubližoval.
Dodnes sa Domovia z ďalekého okolia schádzajú každoročne v dedine Domraon, lejú na Kálov a Súpačov hrob pálenku a ukladajú na neho všelijaké sladkosti. Ibaže čo z toho? Domov je málo, sú roztrúsení po všetkých kútoch, zabudli to, čo vedeli, a to, čo vedia „biely“, sa ešte nenaučili. Čo zmôžu? Keby tak boli poslúchli matkine slová. Keby boli poslúchli, čo matka radila Kálovi a Súpačovi! Nezabudnite to, čo dokážete, viete a poznáte. To je vaše bohatstvo. To vám dá silu ísť dopredu a stúpať nahor. Daj Bože, aby sa tak raz stalo.
 Opakovanie
Zopakujeme si stručne, o čom sme doteraz hovorili:

Keď je pravda, že blízki príbuzní Rómov boli Dómovia (Rrómovia – ako ukazuje jazykové zrovnanie a podobné remeslá oboch skupín), tak predkovia Rómov žili v Indii už 3000 rokov pred Kristom v prastarej dobe, vo vyspelej mohendžodárskej civilizácii. Nevieme samozrejme, ako sa predkovia Rómov nazývali.

Približne 1500 p. Kr. vtrhli do Indie kočovní Áriovia, časť „mohandžodáranov“ pobili, časť utiekla na juh do Indie, časť sa poschovávala v džungliach, časť si noví vládci zotročili.

Je pravdepodobné, že v priebehu mnohých storočí sa Rómovia v Madhjapradeši v okolí mesta Gorakhpuru znova vzchopili a vytvorili si vlastné panstvo, malé gazdovstvo, akých bolo v Indii desiatky, ak nie stovky (nezabudnime, že India je 42 krát väčšia ako Česká republika!) Pre túto hypotézu svedčia dva dôkazy: existencia dómskeho kráľa Heruka a mená zrúcaných pevností Domdígarh a Domraon. Kde je kráľ a pevnosti, musí byť aj nejaká forma štátneho zriadenia.
Zdá sa, že za vlády silnej Guptovskej dynastie, ktorá si podmanila takmer celú Indiu (3-5 stor. p. Kr.), bolo rozvrátených mnoho malých kráľovstiev a medzi týmito panstvami bolo akiste i domske /rómske/ panstvo. (Toto predpokladá významný historik G. W. Briggs, ktorý vydal vedeckú štúdiu Domovia a ich blízky príbuzní, Mysore, India 1956).
Čo sa potom stalo s prapredkami Rómov? Akiste sa znova roztratili do všetkých strán a osvojli si samostatnosť a slávu Rómov. Možno, že vládnuce rody boli pobité, možno sa niektoré pretlačili do vysokej vojnovej „varny“ (stavu) kšatriovia alebo rádžputov za cenu toho, že sa vzdali pôvodného etnického mena Dom (Róm), pretože inak by ich prílušníci vysokej varny neboli prijali. Na to bol prísny zákon: každá džáti = kasta bola uzavretá vo svojej sociálnej ohrade. Dodnes nie je prípustné, aby sa kasty medzi sebou miešali. Podobne ako sa predtým chlapec z tzv. „čistých Rómov“ nesmel oženiť s dievčaťom z „degešského“ rodu, alebo ako by predtým „čistý Róm“ nejedol v dome „degeša“ ani keby mal umrieť hladom, tak to bolo a je v Indii dodnes. Iba vtedy, keď príslušníci „vyšší várn“  - kšatriovia = V Rádžastháne rádžputovia, čo znamená „synovia kráľov“ – medzi sebou bojovali, vtedy boli ochotní medzi seba prijať aj tých „nízkych“ adivásov (pokorených pôvodných obyvateľov) – ale tí sa museli vzdať svojej etnickej identity.

Ďalšie rómske rody sa živili čím sa dalo, vykonávali sa tradičné profesie: hrali, robili kováčsku prácu, plietli koše. Niektorí sa museli uchýliť aj ku „špinavej práci“ – zametali mestá, spaľovali mŕtvych – ale len si predstavte ako by sme mohli žiť, keby neboli ľudia, ktorí udržujú čistotu v mestách? Čo by sa stalo, keby neboli hrobári, ktorí pochovávajú mŕtvych? Takýmto ľuďom môžeme ďakovať za to, že neumrieme od špiny alebo na epidémiu.

Ibaže príslušníci „vysokých várn“ neboli podobného názoru. Potomkov ádivásov (pôvodných obyvateľov) medzi seba neprijali. Označili ich názvom „antjadž“ – „tí čo sa narodili mimo hranice vyšších várn“. Okrem toho ich hanlivo prezývali „čándala“ nehľadiac na to, k akej etnickej pospolitosti patrili. Slovo „čándála“ sa používa podobne ako „degeš“. (Ibaže „čándála“ hovorili bráhmanovia a príslušníci ďalších „vyšší várn“ aj Európanom a Arabom – každému, koho považovali za „nečistého“, „ne-svojho“).
Veľká chyba, ktorej sa dopustili nerómski historici, keď písali o dejinách Rómov v Indii, spočíva v tom, že brali do úvahy iba tú dejinnú epochu, keď už boli Rómovia (Domovia) ponížení, podrobení, keď už bola stratená ich samospráva (štátna samostatnosť?) a keď sa ocitli za ohradou „vyšší várn“. A keď ich árijská „vznešenosť“ nazývala „antjadž“ a „čándála“. Keď sa snažíme zostaviť dejiny Rómov v Indii, je potrebné prihliadať aj na skoršie obdobia: k Mohendžodárskej epoche a k epoche, ktorú by sme mohli nazvať „Heruko-Domdígarhská suverenita“.
Prečo Rómovia opustili svoju dávnu zem, Indiu? O tom si porozprávame vnasledujúcej kapitole.
Prečo Rómovia opustili svoju dávnu zem – Indiu?
Prečo Rómovia opustili Indiu, zatiaľ nikto nevie. Existuje 4 - 5 hypotéz, ale žiadna nie je tak presvedčivá, aby sme jej mohli uveriť. 
Americký lingvista Terrence Kaufman tvrdí, že Rómovia odišli z Indie pred rokom 300 p. Kr. Mohlo to vraj byť v súvislosti s dobyvačným ťažením Alexandra Macedónskeho do Indie (327-326). Byzantské pramene ale hovoria o Rómoch (athingani) prvýkrát až v roku 1068 (alebo 1050). Keby mal Kaufman pravdu, musíme sa pýtať: kde boli Rómovia 1300 rokov od tej doby, keď opustili Indiu? Prečo sa o nich z tej doby nezachovala ani jediná zmienka?
Druhú hypotézu môžeme nazvať domniekou „Džát-Lúrí“. Vychádza z legendy o perzskom šachovi BahramoviV. a indickom rádžovi Šankalovi. Perzský básnik Firdausí (1011), perzský historik Hamza Isfahání (961) a arabský histork Tálibí (1037) píšu o tom, že Bahram z dynastie Sásánovcov bol veľmi dobrosrdečný kráľ, ktorý miloval svojich poddaných. Jeden večer hovorí Tálibí, keď sa Bahram vracal z lovu, míňal skupinu poddaných, ktorí sedeli v tráve a popíjali pri západe slnka.
Dobrý kráľ sa ich opýtal: „Prečo nemáte hudobníkov? Hudba predsa povznáša ducha!“ Odpovedali: „Ó dobrý vládca, hľadali sme hudobníka, ktorý by za svoju hru nežiadal viac ako 100 dirhamov. Ale nenašli sme takého“.

 Bahram povedal: „Dobre, nájdeme hudobníkov, ktorí vám budú hrať.“ Potom napísal list indickému rádžovi Šankal(at)ovi, aby mu poslal 4000 čo najlepších hudobníkov. A Šankal(at) ich poslal.
Perzský básnik Firdausí dodáva, že šach Bahram dal hudobníkom kravy, osly, pšenicu a povedal im, aby vo dne pracovali a večer hrali jeho poddaným. Hudobníci pravdaže neboli zvyknutí pracovať na poli, a tak obilie a kravy zjedli, iba osly im zostali. Bahram sa nazlostil a povedal, že ich nechce ani vidieť, nech si idú, kam chcú. Od tej doby tí ľudia, ktorí boli nazývaní Džátovia alebo Zuttovia, alebo Lúriovia, putujú po svete.
Ešte je potrebné pripomenúť, že Isfaháni nazýva tých hudobníkov Zottovia a uvádza, že ich bolo 12 000. Tálibí hovorí len o 4 000 ľuďoch a nazýva ich Lúrí, aj Firdausí hovorí Lúrí, ale hovorí, že ich bolo 10 000. Všetci traja autori hovoria o indickom rádžovi, ale každý ho nazýva trocha inak. Zhodujú sa na tom, že vládol v Kaunádži.
Niektorí učenci sa domnievajú, že potomkovia Lúriov sú Rómovia. Je to možné? 

Po prvé: Perzský šáh Bahram V. vládol  v 5. stor. (420-438). Legenda o indických hudobníkoch bola spísaná o päť storočí neskôr. Kde ju tí traja autori počuli? Kde ju čítali? Historická pravda je to, že v Perzii skutočne vládol šach Bahram. Ale o indickom Šankalovi alebo Šangulovi, alebo Šankalatovi nevie nikto nič. Kaunádž sa stal hlavným mestom najskôr v 17. storočí (606)! 

V dobe, keď v Perzii vládol Bahram, indickí králi sídlili v hlavnom meste Pátaluptri a Kaunádž bol bezvýznamným mestečkom, o ktorom sa nevedelo. Zdá sa, že traja autori, ktorí nám rozprávajú legendu o hudobníkoch Lúrioch, ukladajú nejaký príbeh svojej doby do doby o 6-7 rokov dávnejšej.

Po druhé: Kto boli Džátovia alebo Zuttovia, alebo Lúriovia? O tomto ľude hovorí mnoho arabských historikov. Všetci hovoria, že Džátovia bývali v miestach, ktoré Peržania a Arabi nazývali Sindh. Sindh je odvodené od sanskrtského slova sindhu, „veľká rieka, veľká voda, more“). Toto meno sa potom začalo používať pre veľtok, ktorý sa nazýva Indus.
Arabskí historici (At Tábarí, Al Biladurí a ďalší) píšu o Džátoch (Zottoch), že to boli kočovní pastieri ovcí, kôz a ťáv. Niektoré džátske rody sídlili pri mori a ich muži boli piráti. Oproti tomu byzantské dokumenty hovoria o tom, že Rómovia boli kováči, ženy veštili z ruky, predvádzali tancujúcich medveďov, vyrábali sitá a koše.
Po tretie: Džátovia hovorili pravdepodobne iránským jazykom – (na území Sindhu sa hovorilo iránskými jazykmi) – zatiaľ čo rómčina je indický jazyk!

V  nasledujúcom článku budeme hovoriť ešte o Džátoch, aby sme mohli lepšie posúdiť, či boli predkami Rómov Džátovia alebo nie.

  Kto boli Džátovia?
 Hovorili sme o perzskom šachovi Bahramovi V. (vládol 420-438) a o desaťtisícke hudobníkoch, ktorých mu poslal indický rádža Šankal. Arabskí a perzskí historici nazývali tých hudobníkov Džátovia (arabsky Zuttovia) alebo Lúriovia.
Niekorí vedci veria, že potomkovia Džátov (Lúriov) sú naši Rómovia.

Arabský historik at Tabari hovorí ešte iný príbeh (pravdivý či nepravdivý?) o Džátoch. Jeho kniha Táríkh al Rasúl va al Muluk (Dejiny prorokov a štátov) vyšla v roku 915. O indických hudobníkoch a o kráľovi Šankalovi v nej nie je ani slovo, hovorí niečo úplne iné. Bahram V. sa vraj oženil so sindhskou princeznou a jej otec (nevieme ako sa volal, ani k akej dynastii patril) jej dal vo vena mesto Debal. Debal bolo prímorské mesto, veľký dôležitý prístav. Ľudia, ktorí tam sídlili, boli nazývaní Džátovia.
Bahram V. podobne ako jeho predkovia zo sásánovskej dynastie bohatol z obchodu. Prvý sásánovský šach, Ardašír (234-241) založil osemnásť (!) nových prístavov a obchodných miest. Tovar sa dopravoval jednak po mori, Perzským zálivom, na lodiach, jednak po súši karavánmi. Historici tvrdia, že Džátovia boli piráti, a preto ich Bahram V. presťahoval do bažín medzi veľtoky Tigris a Eufrat (dnes leží táto oblasť v Iraku, vtedy spadala pod vládu sásánovskej dynastie). Ale je ešte jeden dôvod, prečo Bahram presťahoval Džátov do bažín: historici hovoria, že Džátovia chovali vodné byvoly, ktorí bažinatú zem potrebujú k životu. A Bahram V. chcel, aby mu Džátovia so svojimi vodnými byvolmi obrábali pôdu a pestovali na nej obilie.
Ako žili „prví“ Džátovia v močiaroch so svojimi vodnými byvolmi, nevieme. Zostali nažive? Pomreli? Kto vie? Roky šli, ľudia sa rodili a umierali, tak ako si to Boh praje. Samozrejme neumierali len chudobní, umierali aj bohatí a mocní, pominuli sa vládnuce rody a dynastie a nové dynastie brali vládu do vlastných rúk.

Nová moc, ktorá povstala akoby z ničoho nič, bola moc Arabov. Veľký arabský prorok, Mohamed (cca 570-632) priniesol nové náboženstvo, islam. Arabské kmene sa zjednotili pod ideou islamu, vyrazili zo svojej púštnatej, neúrodnej zeme a ako víchrice zmetali jednu veľmoc za druhou. V roku 656 ovládli celú Perziu a sásánovskú dynastiu vzali za svoju. V roku 712 vtrhol významný arabský generál al Kásim do Sindhu. Bol vtedy iba 18-ročný! 

Historici píšu, že na sindhských územiach, ktoré dobýval, sídlili Džátovia. Džátovia sa vraj raz spojili s Kásimom, bojovali proti ostatným „Indom“, inokedy proti Arabom. A čo vtedy urobili Arabi? Poslali tých Džátov a tých Indov, ktorých zajali, do močarísk, tam (?), kam pred dve – tristo rokmi poslal džátskych „pirátov“ a „chovateľov vodných byvolov“ perzský šáh Bahram V.

Vtedy už bolo založené veľké obchodné mesto Basra. Na juh od Basry, medzi riekami Tigris a Eufrat, vtedy sídlili Džátovia a ďalší „Indovia“. Historici ich všetkých zaraďujú pod meno „Zott“ (Džát). Cez ich územie viedli obchodné cesty. A čo tí šikovní Džátovia urobili? Začali od obchodníkov vyberať poplatky, za to, že ich cez svoje územie nechali prechádzať.

Keď sa Arabi vo svojom hlavnom meste Bagdade dozvedeli, že „Zuttovia“ bohatnú z obchodu, zľakli sa. Ako sa hovorí: s bohatstvom rastie aj pýcha a moc. Arabi udreli na Džatov v roku 812. Džátovia sa bili ako býci. Štrnásť rokov sa nedali poraziť Arabom. Ibaže sila je tam, kde je množstvo – a Arabi mali presilu. 
V roku 834 „Zottov“ porazili, niektorých rozptýlili do všetkých kútov zeme, 50 ľudí popravili, a množstvo (aké?) presťahovali do mesta Ainzarba- 
„Radžputská hypotéza“
V predcháchajúcej kapitole sme hovorili o indických (sindhských) Džátoch, ktorých perzský šáh Bahram V. (420-438) násilne presťahoval 

do bažín medzi veľtokmi Tigris a Eufrat (v dnešnom Iraku). Džátovia začali vyberať poplatky od kupcov, ktorí cestovali cez ich územie. Preto na nich arabský chalífa, ktorý sídlil v Bagdade, vyslal vojsko. Džátovia mu odolávali 14 rokov. V roku 834 Arabovia zvíťazili, pretože boli v presile. Znovu násilím presťahovali Džátov do mesta Ainzarby na hraniciach medzi Byzantskou ríšou a arabským panstvom. Byzanti dobili mesto Ainzarbu v roku 855 a znovu úbohých Džátov presťahovali ďaleko, ďaleko na západ.

Väčšina vedcov neverí, že Džátovia boli predkovia Rómov. 

Po prvé: Džátovia žili 400 rokov medzi arabsky hovoriacim obyvateľstvom – a pritom v rómčine nachádzame iba jedno jediné arabské slovo (berk = záňadří). 
Po druhé: byzantské dokumenty hovoria o Rómoch ako o kováčoch, artistoch, výrobcoch sietí, predvádzačoch medveďov, o hudobníkoch. Džátovia oproti tomu chovali vodné byvoly. Teda tradičná profesia Rómov a Džátov bola odlišná.
Dnes budeme hovoriť o ďalšej hypotéze – „rádžputskej“.
„Rádžpustkú“ hypotézu propaguje veľký rómsky vedec, profesorJan Hancock le Redžosko. Vyučuje na Texasskej univerzite v Austine, USA. Viac informácií  o jeho živote sa dá získať z článku publikovanom v časopise Romano džaniben 3/1996, s. 50-61. Ian Hancock le 

Redžosko je z polovice anglický Romaničel,  z polovice maďarský Róm.
Narodil sa v roku 1942 v Anglicku. Keď mal 14 rokov, odsťahovala sa jeho rodina do Kanady. Ianko robil všetko možné, mal veľa zamestatní, precestoval svet. Až ako 30-ročný začal študovať lingvistiku. Dnes je to známy odborník a vedec. Napísal viac než 300 kníh a článkov. Najviac píše o rómčine a o dejinách Rómov.
KTO BOLI RÁDŽPUTOVIA?

Krátku informáciu o rádžputoch podáva hindský „Džátíkós“, kniha o „džáti“ – kastách. Pozor, nesmieme miešať dve slová:

1. Džát, a 2. džáti. Džát je etnické 
meno ľudí, o ktorých sme toľkokrát hovorili. „Džáti“ je kasta, t.j. sociálna skupina, ktorá po mnoho generácií vykonáva jednu tradičnú profesiu. Príslušník jednej džáti sa nesmie oženiť s dievčaťom z inej džáti. Ten, kto svoju džáti považuje za „vyššiu“, nezje jedlo v dome toho, ktorého kastu považuje za „nižšiu“. Ľudia z „lepších“ kast nejedia napríklad konské mäso, príslušníci „nižších“ kast jedia aj kone alebo psov. Počíta sa, že v Indii je okolo 3000 kast. Ešte dnes medzi sebou udržujú sociálnu distanciu: chlapec sa môže ženiť iba s príslušníčkou vlastnej džáti, a človek smie jesť jedlo iba od tých, kto patrí do rovnakej kasty. Podobne tomu bolo aj predtým medzi rómskymi rodmi. Alebo ej to tak aj dodnes?
Slovník kast „Džatikoš“ hovorí o rádžputoch nasledujúce: „Rádžputovia sú dnes vysoká kasta v západnej Indii. Ich tradičné povolanie je vojenstvo, vojnovstvo, vládcovstvo. Považujú sa za 

kšatriov (to je druhá varna medzi 4 varnami = stavy: bráhmani = duchovní, kšatriovia = vojaci, vládci, vajšiovia = obchodníci, šudrovia = remeselníci). V skutočnosti prišli rádžputovia do Indie zvonku, zo severu, a svoje meno rádž (pán, panovník) + put (syn) dostali preto, že bojovali po boku kšatriov proti moslimským cudzincom, ktorí robili nájazdy do Indie.“
Histori i sú presvedční, že predkovia rádžputov boli Hunovia, ktorí vtrhli do Indie v 5.-6. storočí. Behom rokov a storočí stratili svoj pôvodný jazyk a začali hovoriť indickými jazykmi. A tí, ktorých po 2-3 storočiach začali nazývať rádžputovia, museli prejsť veľkými očistnými obradmi, aby ich kšatriovia prijali medzi seba.

Je však pravda, že ich medzi seba prijali hlavne preto, že zúfalo potrebovali bojovníkov pre boj s moslimskými dobyvateľmi. I preto museli rádžputovia podstúpiť rituál nazývaný havana – očista ohňom. Indovia veria, že oheň dokáže všetko očistiť. A tak havana očistila i dávnych húnskych cudzincov, ktorí sa tým definitívne stali „vládarskymi synmi“ – rádžputmi. 
Profesor Ian Hancock le Redžosko sa domnieva, že rádžputovia mohli byť predkami Rómov. O svojej hypotéze píše v článku, ktorého názov v slovenskom preklade znie: Stravovacie zvyklosti Rómov, indické korene rómskej kulinárskej kultúry (Texaská univerzita, Austin, 1991). Ďalší článok, ktorý venuje tejto hypotéze, vyjde tohto roku v Londýne pod názvom (v slovenskom preklade) „Vznik rómčiny jakožto koiné mimo indické územia“.
Nabudúce budeme hovoriť o argumentoch, ktorými Hancock podopiera hypotézu o tom, že predkovia Rómov mohli byť rádžputovia.
13. Ešte raz o Rádžputoch
V minulom čísle sme hovorili o „rádžputskej“ hypotéze: rómsky profesor z Ameriky (Texas) Ian Hancock sa domnieva, že predkovia Rómov boli pravdepodobne rádžputovia, ktorí patrili k druhej najvyššej varne (sociálnej skupine), ku kšatriom. Kšatriovia boli varnou bojovníkov: ich dharmou (povinnosťou) bolo ochraňovať zem, pokiaľ do nej vtrhli cudzie vojská. Z kšatrijských rodov pochádzali vládcovia, maharádžovia, králi a vojenský velitelia. Ibaže rádžputovia prišli do Indie zvonku niekedy vo štvrtom, piatom storočí. Predstavitelia najvyššej varny, bráhmani, im priznali vysoký sociálny status iba preto, že rádžputovia vedeli bojovať, a že stáli po boku kšatriov v boji proti moslimským dobyvateľom. Už skôr sme sa zmienili o tom, že od 8. storočia robili arabskí a tureckí moslimovia pravidelne nájazdy do Indie. Niektorí si chceli len nakradnúť čo najviac indického bohatstva, iní sa snažili zabrať indické územie a ustanoviť tu vlastnú vládu.

Rádžputovia sa delili na mnoho rodov. Najsilnejší boli Pariharovia (alebo aj Pratihárovia) – sídlili v južnom Rádžastháne (jeden z indických štátov); ďalej Čauhánovia, ktorí obývali oblasť pri hlavnom meste Dillí; Solanki potom ustanovili svoje panstvo v indickom štáte Gudžarát. Boli ešte iné rody. Dnes žije najviac rádžputov v Radžastháne.
Rádžputovia boli hunského pôvodu, ale prehlasovali o sebe, že sú čistí a ozajstní 

Indovia. Prečo? Najskôr preto,  že sa báli stratiť svoju spoločenskú pozíciu: keby bol niekto poukázal na to, že nie sú praví a starodávni Indovia, kdo vie, či by dopustili bráhmani a kšatriovia, aby zostali v pozícii panovníkov. Rádžputovia tvrdili, že ich prapredok bol Manu: o Manuovi sa píše v Puránách, starodávnych indických mytologických spisoch, že to bol prvý človek a z neho potom povstali ďalší ľudia. Manu priviedol na svet slnečnú a mesačnú dynastiu. A rádžputovia sa k nim hlásia – niektoré rody k slnečnej dynastii, a iné k mesačnej.

Zaujímavé je, že niektoré rómske rody v Amerike (kalderaši) hovoria tiež, že pochádzajú zo „slnečnej rodiny“, zatiaľ čo iné rody (lováriovia) majú vo svojom znaku mesiac. Táto analógia vedie profesora Iana Hancocka k hypotéze, že predkovia Rómov mohli byť rádžputovia.

Profesor Ian Hancock hovorí: Rádžputovia boli vojaci, ktorí sa zjednotili preto, aby odolávali Mohamedovia Ghaznavímu...., ktorý v rokoch 1001 až 1027 25 x vtrhol do Indie... (Rádžputovia) pochádzali     

z ne-árijských populácií obývajúcich severozápadnú Indiu. Ostatní im hovorili Pratihárovia. Vojenský konvoj, ktorý tiahol s týmito novo utvorenými légiami, sa skladal z príslušníkov nízkych džátov (kast) ako boli Áhirovia, Lohárovia, Lobánovia, Saudágarovia, Gudždžarovia a ďalší. (Rádžputovia) si ich nevybrali podľa etnickej príslušnosti, ale podľa profesie.
Ivan Hancock cituje ďalšieho historika Watsona, ktorý hovorí: (Rádžputovia) boli neárijské príbuzensky spriaznené rody, ktoré (za to, že bojovali proti moslimom) dostali vyznamenaie – kšatrijský status a naviac „osvedčenie“, že pochádzajú zo slnečnej a z mesačnej dynastie.

Mohlo sa stať, že rádžputovia, ktorých moslimovia zajali aj s ich vojakmi, boli potom poslaní niekam na západ? A tam, v cudzej zemi, stratili svoju moc a museli žiť ako sa dalo:od svojich vojakov sa naučili kováčesku prácu, hranie a ďalšie veci. Mohlo to tak byť?

Nevieme. Ale jedna vec sa zdá byť nepravdepodobná: že by totiž predkovia Rómov boli opustili Indiu až v 11.stor.! To by bolo neskoro. Veď už v roku 1050 (alebo 1048) píšu byzantské pramene o athinganoch! A ešte ďalšia vec: V rómčine je množstvo perzských slov-čo ukazuje, že Rómovia museli žiť mnoho generácií v Perzii (Iráne). A to nás vedie k záveru, že Rómovia asi opustili Indiu skôr než v 11. stor., teda skôr, ako sa objavili rádžputovia bojujúci proti moslimom. A tak ani rádžputská hypotéza nie je stopercentne dôveryhodná.
Rómovia v Byzantskej ríši
Byzantská ríša existovala viac ako 1100 rokov: od roku 324, kedy bolo založené jej hlavné mesto Konštantinopol, do roku 1453, keď osmanskí Turci Konštantinopol dobili a postavili svoje moslimské panstvo tam, kde až dovtedy vládli gréko katolíci.
Za Justiniana Veľkého (527-565) bolo Byzantské impérium najväčším a najsilnejším štátom v Európe, ak nie na celom svete. Teritórium, ktoré spadalo pod Justiniánovu vládu, siahalo od dnešného Španielska až po hranice Perzie: bol mu podrobený Egypt, Taliansko, Sýria, Balkán, Malá Ázia. Cesty z Ázie do Európy viedli cez Byzantskú ríšu.

Oficiálna reč v Byzantskej ríši bola gréčtina a Grékovia tu reprezentovali vládnuci národ. Nazývali sami seba Romoi (čo znamená Rimania), pretože sa považovali za nositeľov slávnej dávnej rímskej moci a kultúry. Predtým sa niektorí historici domnievajú, že etnické meno Rómov je odvodené od slova Romoi. Dnes vieme, že ide len o fonetickú podobu, ale v skutočnosti si Rómovia svoje etnické meno priniesli z Indie.
V Byzantskej ríši však nežili iba Gréci. Bývali tu aj príslušníci mnohých iných národov a etnických skupín: Slovania, Židia, Taliani, Arméni, a ďalší a ďalší. Arméni sa usídlili na veľkom území Byzancie potom, ako ich Turci vyhnli z ich pôvodnej arménskej vlasti na Kaukaze. Celá jedna tretina arménskej populácie si našla nový domov v byzantskej Malej Ázii – a tomuto územiu sa tak začalo hovoriť Malá Arménia.
Prečo o tom hovoríme? Pretože je pravdepodobné, že arménske slová, ktoré sa nachádzajú v rómčine, sa sem dostali nie na území pôvodnej Arménie na Kaukaze, ale práve v Byzantskej ríši.
arčič – zinok (amare Roma kada lav talam imar na džanen)

balaňi – koryto

bov – pec

bokoľi – koláč

burňik – dlaň, hrsť

čekat – čelo

dudum – melón

chenamig (ada lav džanen mek o Roma khatar e Popradňa – kada hin famiľijakero phand maškar le džamutreskeri daj dad the la borakeri daj dad) „svak“ (slovo sa používa v okolí Popradu, označuje príbuzenský vzťah medzi rodičmi zaťa a rodičmi snachy)

chip – poklička 

chumer –(šaj avel teh andal e persidsko čhib) cesto ( je možné, že pochádza aj z peržčiny)

chor – hlboký

khilav/čhilav – slivka
kočak – gombík

kotor – kus

khoňi – loj

mom, momeľi – vosk, sviečka

morčhi – kože

paťiv – česť, úcta, slušnosť

pišot – kováčske vrece

rukono – pes 

tover – sekera,

thagar – kráľ, atď
Na byzantskom území sa do rómčiny dostali predovšetkým grécke slová. 

N. Boretzky vo svojom Slovníku rómčiny uvádza zhruba 400 rómskych slov gréckeho pôvodu. Ďalšie sa dajú nájsť v slovníku S. Wolfa.

amoňis – kovadlina
angaľi – náruč

armin – kapusta

cipa – koža

cirach – holínka
cocha (vlašiko lav) – sukňa

drom – cesta

drosin – ruža

foros – mesto

charkum – meď

charťas – kováč

choľi – zlčník, hnev

choneľi – žhavý popol

kakavi (kalderaricko lav) – kotol

karfin – hřebík
kirvo – kmotr
kockariďi – škytavka
khoč – koleno

kokal(os) – kosť

kopana – vaňa 

kopiďi – dláto

kris(i) (vlašiko lav) – interný rómsky súd

kukuďi – ľadové krúpy

kurko – týždeň, nedeľa

luluďi – kvet

mesali (vlašiko lav) – stôl

muchľi – hmla

mura – jahoda

ora – hodina

papin – hus

parašťovin – piatok

petalos – podkova

podža – spodnička

repaňi – mrkva, repa

riňin – pilník

rovľi – hul
riciň – smola (stromu)

saľi – slina

sapuňis – mydlo

silavis – kliešte

skamind – stôl, stolička

staďi – klobúk

svirind – kladivo

them – kraj, štát

vrasarel, vrasin – zvárovač, zvar

zumin – polievka

efta, ochto, eňa – sedem, osem, deväť

Niektorí odborníci sa divia, ako to, že Rómovia používajú toľko gréckych termínov z kováčskej oblasti, ak si kováčsku profesiu priniesli už z Indie?
Prečo teda v rómčine nezostali pôvodné indické slová? Niektorí z nich vyvodzujú, že si Rómovia osvojili kováčsku prácu najskôr v Byzancii.
Je ale logické, že keď sa Rómovia živili kováčskou prácou, vymieňali svoje výrobky a nástroje s Grékmi a pritom s nimi museli samozrejme hovoriť. Rómsky nehovorili  - ako by im boli Grékovia porozumeli? A tak hovorili grécky a používali tie slová, ktoré sa vzťahovali na kováčske výrobky alebo nástroje. A práve odtiaľ táto grécka kováčska terminológia v rómčine zdomácnela.

Faktom je, že kováčsku profesiu si Rómovia priniesli z Indie. Iba indickí a starí rómski kováči pracovali posediačky. Európsky kováči pri práci stáli. I pracovná technológia je rovnaká ako u indických, tak aj u rómskych kováčov.
Jedna vec zostáva záhadou: prečo prevzali Rómovia od Grékov číslovky efta, ochto, eňa (7,8,9,)? Od 1 do 6 sú rómske číslovky indického pôvodu, 10, 20, 100 je indické-prečo práve „sedem, osem, deväť“ pochádzajú z gréčtiny? Vážený čitatelia, vedel by niekto z Vás túto záhadu odhaliť?
Nabudúce budeme hovoriť o tom, čo hovorili rôzne byzantské dokumenty o Athinganoch a Auguptoch („Egypťanoch“), čo boli vo väčšine prípadoch Rómovia.

Athingani – Rómovia v Byzantskej ríše
Asi nikto, kto píše o rómskych dejinách, sa nezabudne zmieniť o tom, že v Byzancii ulpěl na Rómoch názov Athingani (>Astingani>cigán), a že „athingani“ boli pôvodne „heretická“ alebo „manichejská“ sekta.

Angus Fraser píše: „O pôvode výrazu Atsinganos sa mnohokrát diskutovalo, a dodnes naň neexistuje jednotný názor. Najpriateľnejšou sa zdá byť domnienka, že sa jedná o skomolené meno heretickej sekty Athinganoi, ktoré sa k označeniu Cigánov začalo používať, alebo si obe skupiny vyslúžili neblahú povesť veštením a kúzlami.“ (Fraser, Angus, Cikáni, Praha 1988, s. 43)

Emília Horváthová: „...“Cigáni“ pochádza pravdepodobne z gréckeho slova Atsinganos alebo Atsinkanos (...) Pôvodne to bol názov manichejskej sekty, známej z 8. storočia, ktorá prišla z Frýzie cez Tráciu do Byzancie. Nie je celkom jasné, ako sa tento názov preniesol na predkov neskorších Cigánov“. (Horváthová, Emilia, Cigáni na Slovensku, SAV Bratislava 1964, s. 27)

Ctibor Nečas: „Pôvodne to [Athinganoi] bolo nadávka pre príslušníkov manichejskej sekty, ktorá vznikla v 11. stor. v maloázijskej Frýgii a venovala sa  vešteniu a mágii. Išlo teda o dovednosti, ktorými sa vzápätí nato prezentovali aj rómsky příchodzí. Manichejskí a po nich aj Rómovia, ktorí prichádzali cez ich územie a možno prevzali mnohé z ich kulúry a zvyklostí, boli preto nazývaní rovnakým spôsobom.“ (Nečas, Ctibor, Romové v České republice včera a dnes, Olomouc 1993, s.11)
Pri čítaní týchto slov sa chtiac nechtiac musíme opýtať: Kto boli manichejci? Boli athingani manichejci? Boli athingani Rómovia, alebo názov athinganov dali Byzantinci Rómom preto, že sa athingani i Rómovia (alebo aspoň niektoré rody!) živili veštením a mágiou?
Dva výborné články napísala o athinganoch a ich vzťahu k Rómom nemecká byzantologička Ilse Rochow. Česky sú oba články publikované v útlej knižočke Romové v Byzanci.

Články krásne ukazujú, akými krivoľakými cestičkami a ako ťažko sa uberá dopredu historické poznávanie. Ako to? V prvom článku (1983) totiť Ilse Rochow tvrdí, že Rómovia neboli athingani, zatiaľ čo o osem rokov neskôr, v druhom článku (1991) hovorí, že Rómovia athingani boli. 

Prečo zmenila názor? Pretože behom tých ôsmych rokov našla staré listy, z ktorých vyvodila opačnú hypotézu. Tak sa stáva: Čím viac človek vie, tým viac vidí, že nič nevie. Ako povedal strodávny filozof: Viem, že nič neviem.

Vráťme sa k našim otázkam. Kto boli manichejci? Manichejci verili, že svet je stvorený z temnoty sveta. Svetom vládnu dve mocnosti: dobro a zlo, a medzi nimi trvá nepretržitý boj. Toto dualistické učenie formuloval perzský filozof Mani (216-276). Bol popravený, pretože sa jeho učenie priečilo oficiálnemu vyznaniu. Maniho dualistické učenie sa rozšírilo až do Byzancie a dokonca aj ďalej do Ríma.

V Byzancii propagovali manichejizmus paulikiáni, žijúci v Malej Ázii neďaleko perzských hraníc. „Preto ich často nazývali aj „manichejci“. Paulikiáni – „manichejci“ si vytvorili malý statoček, ktorý však nemal dlhé trvanie. V roku 872 bol rozvrátený a tí, čo zostali nažive, boli deportovaní ďaleko, ďaleko na západ, až do Thrákie na území dnešného Bulharska.

I. Rochová horoví, že síce staré dokumenty zmiňují paulikiánov – „manichejcov“ spolu s athinganmi, ale nestotožňujú ich. Nikde sa nedá nájsť zmienka o filozofii athinganov. Píše sa len, že vykonávali mágiu. Na druhej strane sa nikde nehovorí o mágii v súvislosti s paulikiánmi – „manichejcami“.

Kronikár Theofanes píše, že si v roku 811 povolal athinganov cisár Nikeforos I (802-811), aby mu svojimi magickými praktikami pomohli zneškodniť proradného Bardana Turka, ktorý chcel cisára zvrhnúť. Cisár zvíťazil, a preto athinganov podporoval, nechal ich robiť, čo chceli. Kronikár Theofanes bol pochopiteľne prívržencom oficiálnej pravoslávnej cirkvi, a preto zavrhovall do horúcich pekiel ako cisára, tak athinganov s ich mágiou.

Je potrebné vysvetliť, čo znamená grécke slovo athingani.
 „Athingani“ znamená „ľudia, ktorý nechcú aby sa ich ostatní dotýkali“. Prečo? Možno preto, že athingani nepovažovali ostatných za „čistých“. Možno, že ostatní jedli „nečisté mäso“, prali ženské a mužské prádlo v jednej nádobe; v jednom hrnci varili, prali a umývali nádoby, ich ženy varili aj keď mali menštruáciu – a pre toto všetko boli pre athinganov „nečistí“. Preto s nimi athingani nechceli stolovať a jesť, aby sa nestali „marime (magerde)“, ako hovoria taliansky Rómovia. Preto sa možno athingani od ostatných odťahovali. A pretože sa odťahovali, „nechceli, aby sa ich niekto dotýkal“, dali im ostatní meno „athingani“ – „nechcú byť dotýkaný“. (Alebo „nedotknuteľní?“) Túto zvyklosť dodržujú Indovia od pradávna – a túto zvyklosť dodržujú dodnes aj Rómovia. A táto analógia naznačuje, že athingani mohli byť Rómovia.

Ibaže bolo to skutočne tak? Môže nás jedna analógia viesť k presvedčeniu, že to tak bolo? Nabudúce budeme v rozprávaní o athinganoch pokračovať.
„Sapválovia“ v Byzancii
Odborníci sa domnievajú, že prvá zmienka o Rómoch (athinganoch)v Byzancii sa nachádza v gruzínskom hagiografickom spise Život svätého Jiřího Athonského (Giorgi Mt´ac´mideli, 1009-1065). Spis napísal jeho žiak Jiří Hucesmonazoni (Malý) v kláštore Iberon na svätej hore Athosu v roku 1068. Athos sa týči vysoko nad morom vo východnom cípe Chalkidike v Grécku. Prvý kláštor na Athose, Sv. Lauru, založil mních Athanosios v roku 963. Ďalšie kláštory tu zakladali nielen Grékovia, ale aj Arméni, Gruzínci, Rusovia. Dostať sa do kláštora je veľmi obtiažne, a ženy sem majú vstup prísne zakázaný. V kláštoroch sú četné bohaté archívy, ktoré boli sprístupnené najskôr po roku 1945.

Možno, že i tu nájdeme ešte ďalšie zmienky o „athinganoch“ – Rómoch. Iba je potrebné hľadať.

Neraz sme pripomenuli, že rôzne oficiálne cirkevní predstavitelia nehovorili o Rómoch dobre. Rómovia si priniesli z Indie vlastné náboženstvo, dodržiavali vlastné zvyklosti, ktorým gadžovia nerozumeli – pretože Rómov nepoznali a ani sa ich nesnažili poznať. A tak vlastné nepochopenie a neznalosť ich viedla k tomu, že Rómovia obviňovali z mágie, odsudzovali ich za to, že obcujú s nečistými silami. Takto hľadel na Rómov i Giorgi Hucesmonazoni.
„Sapvale“ andre Byzancia

Jiří Malý, chváliac svojho Mistra sv. Jiřího (Veľkého), popisuje epizódu, ktorá sa stala v roku 1050 za vlády cisára Konstantina IX. Nazývaného Monomachos (1042-1055). Monomachos choval rozličnú zver vo svojom rozľahlom cisárskom parku 
Philopatione. Jedného dňa videl, že mu akési divoké šelmy jeho zver dáví a zabíjajú. Dal si zavolať „potomkov Šimona mága, ľud samaritánský, nazývaný Adsindani (gruzínska verzia názvu Athingani), známych čarodejníkov a šarlatánov“, tí rozložili jedované kusy mäsa poruznu v parku a tým jedom šelmy otrávili.

Keď to cisár uvidel, bol vo vytržení a chcel, aby Adsincani predviedli svoju mágiu pred jeho očami. Dal priviesť psíka a Adsincani pred neho položili otrávené mäso. Ibaže tam vtedy bol prítomný svätý Jiří. Nahneval sa, že Adsincani vykonávajú čiernu mágiu, a ešte viac ho hnevalo, že im cisár verí. Pokřižoval otrávené mäso, psík mäso zjedol a zostal nažive. Monomachos povedal: „Pokiaľ bude po mojom boku tento svätý muž, nemusím sa obávať žiadnych čarodejníkov ani ich jedov“.

Keď je pravda, čo napíal Jiří Hucesmona-zoni–Malý, tak sa môžeme opýtať: Vykonávali 
Adsincani=Athingani=Rómovia (?) mágiu alebo len vedeli, aká sila a aké vlastnosti sú ukryté v bylinách, vo vode, v zemi, v živočíchoch – dajme tomu i v jedovatých hadoch?

Dnes musí každý lekárnik vedieť, ako zachádzať s jedmi. Ibaže lekárnik na to študoval 5 rokov na univerzite, kde ho to naučili významní profesori. Koľkokrát ale ani významní profesori nevedia to, čo vie ľud, ktorý dlhé a dlhé stáročia žije uprostred lesov a vodstiev, ľud, ktorý svojich nemocných nedáva liečiť do nemocníc, ale lieči ich tým, čo nachádza vo svojom prírodnom prostredí. Keď chcú takéto „prírodné“ národy žiť zdravo a šťastne, musia sa chtiac nechctiac vedieť dobre pozerať, musia vedieť dobre poslúchať a cítiť, aby pochopili, čo Boh vložil do každého zo svojich stvorení, nech je to i ten najmenší červíček.
Je teda možné, že Adsincani nerobili nič iné, než to, čo ich naučila „prakriti“ (príroda),  to, čo vyrozumeli z jej povahy, a Nerómovia ich nařkli z mágie preto, že sami tej prírode tak dobre nerozumeli.

Pýtajme sa ďalej: Bola nejaká spojitosť medzi Rómami – Athinganmi a medzi (jedovatými) hadmi, od ktorých sa mohli naučiť zachádzať s jedom?

V 12. stor. nachádzame zmienku o Athinganoch u kanonistu Theodora Balzamona: „...Athingani chodia omotaní hadmi a predpovedajú ľuďom, čo ich čaká, hovoria, kto sa narodil pod šťastnou a kto pod nešťastnou hviezdou.“ Balzamon sa vyhráža Byzantincom, že ten, kto bude takýmto ľuďom veriť, alebo kto sa bude chodiť pozerať, ako predvádzajú medvede, alebo hady, bude vylúčený z cirkvi na 5 rokov.

Aigupti – Rómovia v Byzancii
Už skôr sme hovorili o tom, že obe apelatíva, z ktorých v rôznych európskych jazykoch vznikli na jednej strane názvy ako Cikán/Zigeuner/Zingari a na druhej strane Gypsy/Gitano/Gitan, bola pre Rómov užívaná už v Byzancii.

O athinganoch sme hovorili. Dnes sa budeme venovať Aiguptom.
Názov Aiguptos/Aiguptissa (Egypťan/Egypťanka) nachádzame v starých listinách neskôr než athingani: G.Soulis sa domnieval, že až v 15. storočí. Nedávno odhlalila nemecká byzantologička I. Rochowová starší dokument (z konca 13. stor.). Konštantinopolský patriarcha Gregori II Kypria (1283-1289) sa v ňom prihovára u vysokého cisárskeho úradníka za výberača daní Monembasana, ktorý sa bojí dane vyberať medzi „tými, ktorý sú nazývaní Aigupti a athingani“. Bojí sa, že ho zbijú, pretože vraj sa neraz stalo, že chudáci zbili vyberačov. Pekné je, čo na tento list cisársky úradník odpovedá. Hovorí, že mnohí vyberači neprávom viac peňazí, než je treba, a strkajú si ich do vlastného vrecka, ožobračujú tak chudákov a nie je tak divu, že ich potom niekto zbije.
Vo vzťahu k histórii Rómov hovorí Ilse Rochow: „Táto korešpondencia je veľmi dôležitý dokument: po prvé:....uvádza obe najdôležitejšie grécke označnenia tejto etnickej skupiny a po druhé pred sebou máme najstaršiu správu o zdanení Cigánov.“

V jednom nomokanone (sbierka cirkevných zákonov) z 15. storočia čítame: „Tie osoby, ktoré sa dožadujú na Aiguptissách (Egypťankách), aby im veštili osud, alebo tí, čo si vodia do bytu liečiteľov, aby ich svojim zaklínaním zbavili neduhu .... nech majú po dobu 5 rokov zakázané pristúpiť v kostole k svätému prijímaniu.“

Ako vieme, že sa slovo Aiguptissa skutočne vzťahovalo na rómsku ženu? Tento fakt je potvrdený ruským prekladom byzantského nomokanonu nazvaným „Nomokanon pri boľšom trebnike“, kde sa v ruskom texte používa pre slovo „Aiguptissa“ výraz „Cyganka“.
Aj ďalší dokument, kde sú Rómovia nazývaní Aigupti, bol napísaný v 15. stor. Volá sa: „Pobyt Mazarisa v Háde.“ Anonymný autor si vytvoril postavu, ktorú nazval Mazarisom, a tento Mazaris akoby píše svojmu priateľovi, ktorého videl na Peloponéze (západné Grécko). Mazaris hovorí: „Na Peloponéze,  ako sám vieš, priateľu, žijú mnohé národy.... a ucho každého muža ľahko rozoznať podľa ich reči, kto ku ktorému národu patrí. Vymenujem ti tu aspoň tie najdôležitejšie (národy): Lakedaimonští, Taliani, Peloponézovia, Slovania, Ilyrovia, Egypťania a Židia...“ Byzantológovia veria, že meno „Egypťan“ sa vzťahovalo k Rómom, pretože i v ďalších dokumentoch sa hovorí o tom, že na Peloponéze žili Egypťania-Rómovia. A podľa toho, že Mazaris počíta Rómov medzi sedem najväčších národov na Peloponéze, vidíme, že tam bolo Rómov mnoho, a že hovorili svojou rečou, rómsky.

paš peste soduj apelativa, so perenas pro Roma; aver hin jekhpuraneder informacija pal oda, hoj o Roma mušinenas te poťinel taksi.“
Dodnes sa nepodarilo odhaliť pôvod, prečo Byzantinci hovorili Rómom „Egypťania“. Považovali ich za Egypťanov? Prichádzali snáď niektoré skupiny Rómov do Byzancie cez Egypt? Boli Rómovia podobní Egypťanom? Aké bolo spojenie medzi Rómami a medzi Egypťanmi, že sa etnonymum „Egypťan“ začalo vzťahovať aj na Rómov? Prečo začali hovoriť Rómom Egypťania až v 15. stor.?
Zamyslime sa na chvíľu, aké názvy používa jedna etnická pospolitosť pre iné národy. Nehovoríme len o Rómoch, ale obecne o tom, čo môžeme pozorovať behom histórie po celom svete.

Vezmeme si ako príklad názov „Indián“. Odkiaľ pochádza? Na koho sa vzťahuje? Ako samých seba volajú tí, ktorí sú inými názývaní „Indiáni“? „Indiánmi“ je vlastno mnoho etnických skupín, ktoré žili v Amerike dávno predtým, ako tam prišiel Krištof Kolumbus. Každá skupina sa nazývala vlastným etnonymom ako napríklad: Čirokí, Mikosukí, Apač, Krí, Mohavk, atď. Keď tam prišiel Kryštof Kolumbus so svojimi ľuďmi, domnievali sa, že sú v Indii – keď sa totiť vydali zo Španielska na svojej lodi cez more, miesto, kam chceli dôjsť, bola India. Ibaže vietor ich zaniesol na druhú stranu, do Ameriky. Ľudia, s ktorými sa tu stretli, im pripadali všetci rovnaký. Nechápali, že každá skupina má svoj jazyk, svoju kultúru. A preto všetkých pomenovali „Indiáni“. Donedávna bolo toto meno bežné medzi „bielymi“. Najskôr nedávno sa „Indiáni“ pozdvihli a ztriasli zo seba falošné apelativum. Každý chce byť nazývaný vlastným etnonymom: Mohavk, Apač, Krí, Čirokí, atď.

Tento fenomén je bežný v celom svete. Aj v Byzancii. Keď sa v Byzantinci stretli s Arabmi, nazývali ich „Peržania“, pretože Peržania vedeli zo skôr. „Hádzali všetkých do jedného vreca“ ako sa ľudovo hovorí. A keď potom začali na Byzanc útočiť Turci, hovorilo sa im „Peržania“, „Arabovia“, „Saracéni“ a ktovie ako ešte.
Tak tomu bolo aj s Rómmi. Byzantinci im hovorili „Egypťania“, pretože nevedeli, odkiaľ pochádzajú, ich vlastné etnonymum Róm nepoznali. Ale prečo práve „Egypťania“? Prečo nie povedzme „Peržania“? O tom budeme hovoriť nabudúce.
Svätý Barbar
Ortodoxní kresťania v Grécku a iných balkánskych štátoch uctievajú svätého Barbara. V encyklopédiách o katolíckych svätých jeho meno nenájdeme.

Historik Konštantín Akropolitas o ňom napísal (cca 1300), že sa narodil v Afrike. V starom bulharskom spise O živote svätého Barbara sa dočítame, že bol „Egypťan“. Za vlády Michaela II (820-9) bol vraj Barbaros v saracénskom (arabskom) vojsku, ktoré útočilo na Byzanciu. Saracéni (Arabovia) priplávali po Jónskom mori do Nikopolu, odtiaľ sa pustili ďalej útočiac na Byzanciu, až ich pri Dragameste Byzanti porazili, rozdrvili, že málokto zostal nažive.

A jeden, kto ostal nažive, bol práve Barbar. Hovorí sa, že si ho našiel sám Ježiš a Barbar sa z veľkej vďaky stal kresťanom. Potom sa pobral do mesta Nysa (Niš) a začal žiť ako pustovník. Hovorí sa, že vedel liečiť, vyznal sa v bylinkách a rastlinách, kto za ním prišiel chorý a ubolený, vracal sa od neho zdravý. Vedel ľudské srdce zbaviť žiaľu. Viedol ľudí k Bohu a k spravodlivému, šťastnému životu.

V bulharskej biografii o svätom Barbarovi (Život svätého Barbara) sa píše niečo trochu iné. Keď vraj mal 20 rokov, pripojil sa k pirátom, aby prepadal lode obchodníkov a zmocňoval sa ich majetku. Prvá výprava, ktorú s pirátmi podnikol, viedla k albánskym brehom, kde chceli piráti vykradnúť mesto Druzzu. Ibaže vojaci a ľud z Druzzy pirátov porazili. Nažive ostal iba Barbaros. Uvedomil si aký hrozný čin chcel spáchať a šiel sa kajať do ústrania. (Dosl.: „šiel plakať, kde ho nikto nevidel.“) Prosil Boha o odpustenie.
Hovorí sa, že nejedol, nepil, a keď sa na ňom rozpadol jeho jediný oblek, chodil nahý, pálilo na neho slnko, lial na neho dážď, bičoval ho vietor, on však na nič nedbal a plaziac sa po kolenách prosil Boha, aby zachránil jeho dušu.
Boh ho vypočul a dal mu schopnosť liečiť ľudí. Od tej chvíle Barbaros rozdával všetkým, kto za ním prišiel, iba dobro a šťastie – ibaže jeho obyvatelia nerozumeli jeho jazyku. (Niekto dokonca hovorí, že vraj nehovoril, ale iba vydával nezrozumiteľné zvuky.)

V bulharskom spise Život starého Barbara sa hovorí, že ho v lese našiel akýsi človek, ktorý tam prišiel loviť. Nesmierne sa divil, aký je Barbar čierny. Mal okolo hlavy svätožiaru – a tvár a telo úplne čierne. Lovec nerozumel svätcovej reči a preto zašiel za „Egypťanmi“, ktorí bývali neďaleko, priviedol ich k svätému Barbarovi a oni s ním hovorili jeho jazykom.
Byzantológ G. Soulis hovorí, že v 14. stor. sa Arabovia (Egypťania) na balkánskom pobreží nevyskytovali. Verí, že tí „Egypťania“, o ktorých sa hovorí v bulharskom spise, boli Rómovia. Vieme, že v tej dobe už Byzanci nazývali Rómov Egypťanmi.
Mohol byť svätý Barbar skutočne Róm? Oba spisy – byzantský spis Konštantína Akropolity aj bulharský spis – hovoria o tom, že Barbar žil v 9. stor. Je možné, že už v 9. stor. boli Rómovia v Byzancii a v Egypte?
Na začiatku byzantológovia verili, že nie, že Rómovia do týchto končín sveta prišli až v 11. storočí. Nedávno Ilse Rochowová objavila, že mohli prísť aj skôr. Nesmieme zabúdať, že oba spisy boli napísané 4-5 storočí potom, ako svätý Barbar žil. To znamená, že autori vnášali skutočnosti svojich dní do doby pred 400 rokmi.
A tak teda svätý Barbar je ďalším neodhaleným tajomstvom rómskej histórie.
Zhrnutie
Existuje 4-5 hypotéz, ale žiadna nie je taká dokazujúca, aby sme jej mohli uveriť. Podľa jednej Rómovia odišli z Indie pred rokom 300 pr. Kr., keby to bola pravda, musíme sa pýtať: Kde boli Rómovia 1300 rokov od tej doby, čo opustili Indiu? Prečo sa o nich z tej doby nezachovala ani jediná zmienka? Iná hypotéza vychádza z legendy o perzskom šachovi Bahramovi V. a indickom radžovi Šankalovi. Šankal Bahramovi poslal 4000 najlepších hudobníkov, aby hrali jeho ľuďom. 

Vtedajší historici nazývali tých Bahramových hudobníkov Džatovia (arabskí Zuttovia) alebo Luriovia. Časť vedcov sa domnieva, že potomkovia Džatov (alebo Luriov) sú naši Rómovia. Ale Athingani (>Cigáni) mali iné povolania než Džatovia: boli kováči, vyrábali sitá, vodili medveďov a ukazovali hady. Potom sú aj iné správy: že Džatovia boli piráti, alebo, že chovali vodné byvoly alebo, že žili o 200 rokov neskôr v Sindhu a bojovali proti Arabom.
Indický slovník kast hovorí: „Tradičné povolanie rádžputov je vojenstvo a vládcovstvo. Považujú sa za kšatriov (to je druhá varna medzi 4 varnamy = kastami). V skutočnosti prišli rádžputovia do Indie zvonku, zo severu a svoje meno rádž (pán, panovník) + put (syn) dostali preto, že bojovali po boku kšatriov proti moslimským cudzincom, ktorý robili nájazdy do Indie.“ Nevieme, či rádžputovia mohli byť predkami Rómov, ale jedna vec sa zdá byť nepravdepodobná: že by totiž predkovia Rómov boli opustili Indiu až v 11. stor.! To by bolo neskoro.

Byzantská ríša trvala viac než 1100 rokov: od roku 324 do roku 1453. Za Justiniána Veľkého (527-565) bolo Byzantské impérium najväčším a najsilnejším štátom v Európe, ak nie na celom svete. V Byzantskej ríši však nežili iba Gréci, ktorí tam vládli, bývali tam príslušníci iných národov a etnických skupín: Slovania, Židia, Taliani, Arméni a ďalší a ďalší.

No v rómčine je dosť slov z tohto jazyka. Napr.: arménske bov (pec), burňik (dlaň), čekat (čelo), dudum (diňa), grécke foros (mesto), karfin (klinec), kurko (týždeň, nedeľa), skamind (stôl).
V Byzancii Rómov nazývali  Athingani. „Athingani“ boli pôvodne „heretická“ alebo „manichejská“ sekta. Kto boli manichejci? Manichejci verili, že svet je stvorený z temnoty a svetla. Svetom vládnu dve mocnosti: dobro a zlo, a medzi nimi trvá nepretržitý boj. Grécke slovo „Athingani“ znamená „ľudia, ktorí nechcú aby sa ich ostatní dotýkali“. 

Predkovia Rómov majú v Indii blízkych príbuzných – a to sú sapválovia ( dosl. držitelia hadov). Sapválovia sú starí „džati“ (kasta), žili v Indii ešte pred príchodom Indoeurópanov a žijú tam dodnes. Lovia veľké hady, učia ich tancovať, ľudia sa na to chodia pozerať a hádžu predvádzačom drobné mince. Európania ich nazývajú „fakírovia“, ale to je názov mylný, ktorý sapválovia sami nepoužívajú. Sapválovia tiež vedia dokonale liečiť hadie uhryznutia. Keď uhryzne niekoho had – a to sa v Indii stáva často, nejde do nemocnice, ale ide za nejakým sapválom, keď býva na blízku. Vie ho zachrániť pred smrťou. Ani učení lekári nevedia liečiť hadie uhryznutie tak majstrovsky ako sapválovia. A to preto, že oni pracujú s hadmi tisíce a tisíce rokov. Veľmi pravdepodobne prišli sapválovia z Indie až do Byzancie, pretože i tam písali kronikári o ľuďoch, ktorí takto pracovali s hadmi. 

V 13. stor. píše konstantinopolský patriarcha o „Tých, ktorí sú nazývaní Ajgupti a athingani“. Je to prvýkrát, čo sa objavujú obidve apelatíva, označujúce Rómov, vedľa seba. Zo slova Ajgupti potom vznikali slová ako Gypsy, zo slova athingani slová ako Cigáni. Dodnes sa nepodarilo odhaliť dôvod, prečo v Byzancii hovorili Rómom „Egypťania“. Považovali ich za Egypťanov? Prichádzali snáď niektoré skupiny Rómov do Byzancie cez Egypt? Boli Rómovia podobní Egypťanom?
Ortodoxní kresťania v Grécku a iných balkánskych štátoch uctievajú svätého Barbara. Najviac nás zaujalo, že v bulharskom spise Život svätého Barbara sa hovorí, že ho v lese našiel akýsi človek, ktorý tam prišiel loviť. Nesmierne sa divil, aký je Barbar čierny. Mal okolo hlavy svätožiaru – a tvár a telo úplne čierne. Lovec nerozumel svätcovej reči a preto zašiel za „Egypťanmi“, ktorí bývali neďaleko, priviedol ich k svätému Barbarovi a oni s ním hovorili jeho jazykom.

Už vieme, že Egypťania (Aigupti) sa hovorilo Rómom.

Týmto zhrnutím končíme rozprávanie o najstarších rómskych dejinách.
Názory lingvistu PhDr. Iana Hancocka
PhDr. Ian Hancock le Redžosko je jedným z najvýznamnejších rómskych vedcov. Zastáva aj prestížne profesionálne postavenie: je profesorom na Texasskej univerzite v Austine, USA. Vyučuje lingvistiku (jazykovedu) a vedie kuzy rómistiky. 

Čo to je „rómistika“? Veda o Rómoch. Tento vedný odbor je starý a zároveň nový. Od samého začiatku, keď Rómovia prišli do strednej Európy, utekajúc z Byzantskej ríše pred vpádmi Turkov, chceli nerómovia vedieť, kto vlastne tí tmaví ľudia sú. Ale báli sa ísť za Rómami, báli sa ich pýtať, a naučiť sa ich jazyk, báli sa ich spoznať, pochopiť, porozumieť ich kultúre, ich romipen. A tak si namiesto pravdy navymýšľali veľa nezmyslov ako napr., že Rómovia sú siedmy stratený hebrejský kmeň, že prišli z potopenej Atlantídy, že sú tatársky špióni a podobne.
Našli sa i niektorí múdri, dobrí ľudia, ktorí sa nebáli Rómom priblížiť a hovoriť s nimi. Jeden z nich bol Angličan Andrew Borde, kt. sa naučil trochu rómsky a dvanásť rómskych viet uverejnil v roku 1548. Ďalší bol Bonaventura Vulcanius, ktorý koncom 16. stor. zaznamenal 70 rómskych slov. Správne poukázal na to, že rómština nie je žiadna hatlanina, ale jazyk ako každý iný, mýlil sa však v tom, že Rómov považoval za Nubíjcov hovoriacich nubíjsky.

Keď vedci koncom 18. stor. preukázali, že Rómovia pochádzajú z Indie, na základe nesmiernej podoby medzi rómčinou a indickými jazykmi, začalo sa o Rómov zaujímať čím ďalej, tým viac učencov. Môžeme povedať, že vtedy sa zrodila veda nazývaná cigánológia (Zigeunerlogie nem., Gypsylore ang., atď.) : komplexná veda o Rómoch, ich histórii, ich jazyku, kultúre atď. Nesmieme však slovo „komplexná“ chápať ako „všetko, čo človek vie“ (človek nikdy nemôže vedieť všetko), ale len ako „všetko, čo by človek chcel vedieť“. A tak ako napríklad indológia je veda o všetkom čo by sa učenci chceli dozvedieť o Indii, tak bola cigánológia to, čo chceli vedci vedieť o Rómoch. 
Aký je potom rozdiel medzi cigánológiou a rómistikou? Je veľmi ťažké určiť ten rozdiel úplne presne. Nebudeme však ďaleko od pravdy, keď povieme, že cigánológovia pozerali na Rómov skôr zvonku, zatiaľ čo rómisti chceli vidieť veci z vnútra. Správny rómista chce nielen vedieť, ale aj pochopiť a porozumieť. Medzi cigánológmi posledných dvoch storočí boli snáď iba 2-3 Rómovia. Medzi rómistami je Rómov, rómskych vedcov čím ďalej, tým viac. 

Nemožno povedať, že medzi nerómskymi cigánológmi boli len takí, ktorí videli Rómov skreslene. Boli medzi nimi aj múdri a podctiví ľudia, ktorí zistili mnoho pravdivých faktov. Na druhej strane nemôžeme ani povedať, že všetci rómski rómisti sú perfektní. Nájdu sa aj takí, ktorí chcú vidieť Rómov lepšími než sú, a na rómske dejiny pozerajú ako na dejiny najlepšieho národa. Ani to neodpovedá skutočnosti, možnože ich postoj je úplne pochopiteľný: väčšina gadžovských učencov totiž tvrdila, že cigáni boli „chudobní“, že patrili k „najnižším kastám“ a podobne – a tak rómski vedci chcú toto nepochopenie uviesť na pravú mieru a ukázať pravdu. Ibaže pravdu bude treba ešte dlho hľadať. Je treba mnoho sa učiť, poznávať a porozumieť tomu, aby sme našli aspoň kúsok pravdy. A dobrý vedec je ten, kto vloží všetok svoj rozum, svoje srdce, kto obetuje svoje dni i noci tomu, aby sa naučil, aby poznal a aby pochopil. Môžeme povedať, že takým vedcom je práve Ian le Redžosko, profesor PhDr. Ian Hancock..
Profesor PhDr. Ian Hancock – rómskym menom Ianko le Redžosko – prednáša na Texaskej univerzite v meste Austin, v USA. Napísal viac než 500 vedeckých prác. 
Iankov otec pochádza z maďarských Rómov. Dodnes žijú jeho príbuzní pri rakúskej hranici pri meste Mosonmagyárovar. Matka je z rodu romaničelov, z anglicka. Ianko sa narodil v Anglicku v roku 1942. Hovorí zaplať Boh, pretože keby sa bol narodil v Maďarsku, kto vie, či by ho neboli zavraždili fašistickí prisluhovači,podobne ako mnoho iných Rómov. 

Iankov predok – prapradedo Benči Imre, prišiel do Anglicka v roku 1870 ešte s niekoľkými ďalšími maďarskými Rómami. Mal dve dcéry, Máriu a Sáru. Mária sa vydala za Róma menom Luther. Jeho rodina cestovala s kolotočom po svete a tým si zarábala na živobytie. Ale kolotoč v roku 1913 zhorel. Mária mala s Lutherom 3 deti – jeden z nich bol Iankov dedo, Marko. Krásne spieval a hral a svojimi piesňami a hudbou živil ženu a deti. Jeden z Markových synov sa volal Redžo – a to bol Iankov otec. 

Marko bol „tipster“. „Tipster“ je človek, ktorý predpovedá na konských dostihoch – dáva typy, ktorý kôň zvíťazí. Nie je to legálna práca. A tak prišli páni a zobrali Markovho syna Redža a strčili ho do detského domova. Utiekol odtiaľ, keď mal 13 rokov. Od 13 rokov pracoval na lodi ako námorník. V roku 1939 sa Redžo oženil s Iankovou mamou Kathleenou. Bola polovičná Rómka – jej otec bol romaničer, anglický Róm, a jej matka bola gádží Ani jedno príbuzenstvo nesúhlasilo s tým, že sa ich deti zobrali. Neustále dochádzalo k bitkám. A tak Redžo povedal: „Takto nemôžeme žiť ďalej!“ presťahoval sa so ženou a s deťmi do Kanady. V roku 1957. 
Ianko mal 14 rokov, keď jeho rodičia prišli do západnej Kanady. V malej dedinke, kde bývali, žili iba dve rómske rodiny. Ianko sa cítil veľmi osamelý a nepáčilo sa mu tam. V 16 rokoch nechal školu a našiel si prácu ako automechanik. Potom jazdil s lunaparkom po Kanade a opravoval „ruské kolo“. Keď sa vrátil domov, pracoval ako fotograf v mestských novinách. V roku 1961 sa vypravil so svojim priateľom, Švédo-kanaďanom, na cestu po Európe. 

Ianko na svoju cestu do Európy spomína takto: „Najprv sme sa vydali na juh, do USA. Išli sme autostopom a v noci sme prípadne spali v autobuse Greyhound na ceste medzi jednotlivými mestami. Prehliadli sme si Chicago, Philadelphiu, New York a Boston, kde sme nasadli na loď. Mali sme kajutu hlboko, hlboko v spodnej časti lode, pod vodou. Loď išla z Bostonu do kanadského Halifaxu. Potom ešte jedna zastávka v St. Johnes v Newfoundlande, a konečne sme opustili Ameriku! A nebola to turistická loď, ale nákladný parník. Nemal veľa kajút, ani veľa pasažierov. Zbytok času nebolo čo robiť, mohli sme jedine piť, spať, čítať alebo hrať. Alkohol bol na lodi lacný, nebol zdanený, a tak sme toho s posádkou vypili dosť. Bola to holandská loď a ako jediné pitie tam mali gin. Môj kamarát Kennth bol muzikant, hral na gitaru a tak sme celé dni ( a celé noci) vysedávali s posádkou, spievali, hrali a pili. Naša loď išla napred do Holandska, do Rotterdamu, odtiaľ do Anglicka, do Liverpoolu. Tam sem nasadli na rýchlik do Londýna. 

V Londýne sa vydal Ianko a jeho priateľ každý svojou cestou. Ianko našiel svojich príbuzných a začal s nimi žiť. Mestská štvrť, kde bývali, bola štvťou emigrantov. Koľko tu žilo rôznych národností! Človek ani nevedel, že také národy vôbec na svete existujú. Ianko sa priatelil s jedným Afričanom, Herbertom, zo Sierry Leone. Chodil s ním do krčmi, kde sa schádzali ďalší ľudia zo Sierry Leone a hovorili spolu svojou rečou, „krio“. 

„Krio“ priviedlo rómskeho chlapca, ktorý nedochodil ani celú strednú školu priamo na Londýnsku univerzitu. Ale takto to vlastne nie je správne uvedené: nedoviedla ho tam „krio“, ale chlapcovo vášnivé prianie porozumieť a naučiť sa jazyk, ktorý nebol napísaný v knihách ani v slovníkoch.  A pretože jazyk „krio“ zohral tak dôležitú úlohu v Iankovom živote, budeme sa touto témou podrobnejšie zaoberať v budúcom čísle.
Ianko Hancock le Redžosko prišiel z Kanady do Londýna, a tam sa spriatelil s Herbertom, Afričanom zo Sierry Leone. Zblížili sa, pretože Herbert študoval fotografovanie na univerzite a Ianko sa kedysi v Kanade živil asi rok, dva ako fotograf.

Herbert a jeho africký priatelia hovorili kreolským jazykom krio. Povedzme si aspoň stručne, čo sú kreolské jazyky, a to preto, že Ianko sa stal odborníkom práve v tomto odvetví lingistiky.
Prestavme si situáciu: v jednej oblasti žijú dve národnosti (A a B), kadžá hovorí svojou rečou (a-b). Ale zároveň sa potrebujú dohovoriť navzájom a tak v priebehu mnohých rokov vytvoria reč „ab“, v ktorej sa miešajú slová a prvky aj reči „a“, aj reči „b“. V Herbertovej krio sa miešajú africké jazyky s gramatickým základom angličtiny.
Inako si začal zapisovať krijské slovíčka, ktoré počul od svojich priateľov. Nielen slová, i gramatiku, frázy, štylistické obraty – všetko, čo ho na ich reči upútalo. Za tri, štyri mesiace mal popísané tri hrubé notesy. Keď to jeho africký priatelia videli, nesmierne ich to potešilo a presvedčovali Ianka, aby šiel svoju prácu ukázať na univerzitu niektorému profesorovi.
Ianko sa najprv hanbil. Nebol nijak obzvlásť študovaný, nepovažoval sa za vedca, za lingistu. Ale Herbert ho neprestal povzbudzovať, až sa jedného dňa vybral za profesorom Davidom Dalbim, odborníkom na krio. Ten keď videl Iankovu prácu, iba zalapal po dychu. Doslova ho hnal, aby šiel študovať na univerzitu. A tak v roku 1966 nastúpil Iank Hancock na univerzitu – mal 24 rokov. Poslali ho do Freetownu, hlavného mesta Sierry Leone, kde sa najviac hovorí kreolským jazykom krio. Cestoval po Malajzii, po Thajsku, Argentíne, Nórsku, bol v Indii, rok strávil na Trinidade. V roku 1971 získal doktorát.
Keď už nadobudol Iank Hancock veľké lingvistické vedomosti, uvedomil si jedného dňa: „Ľudia, ja som predsa Róm! Som Róm, o cudzích jazykoch jazykoch píšem odborné články a jazyk svojich predkov zanedbávam!“ Vtedy sa zoznámil s Donaldom Kenrickom a s Grattanom Puxonom, ktorí – ktorí hoci sú Nerómovia – usilovali sa o to, aby sa Rómovia mohli stať emancipovaným politickým subjektom. A vtedy začal Ian Hancock robiť vedľa svojej odbornej činnosti politickú prácu pre Rómov.
Politicky činný bol v Kanade. V roku 1971 sa totiž oženil, jeho žena čakala dieťatko a Ianko nechcel, aby sa dieťa narodilo v Anglicku. Vrátil sa do Kanady.
Tam sa zoznámil s Ronaldom Leem, významným kanadským Rómom, a s hercom Yulom Brynnerom, polovičným Rómom. S nimi sa v roku 1978 pobral do OSN s požiadavkou, aby medzinárodná rómska organizácia IRU bola prijatá ako pridružený člen do OSN.
To sa stalo v marci 1979, keď IRU viedol náš Róm, MUDr. Ján Cibula z Klenovca
Dnes učí PhDr. Ian Hancock na Texasskej univerzite v Austine, v štáte Texas, USA. Píše čím ďalej, tým viac o Rómoch, o rómskom jazyku a o rómskych dejinách. Okrem toho vyvíja významnú politickú činnosť pre Rómov. Knihy a články, ktoré napísal, je možné počítať na stovky. Sú to vysoko odborné štúdie, ale okrem toho v nich je rómske srdce.

Vybrali sme na pokračovanie jeho historickú prácu o rómskom otroctve v Rumunsku. Málokto vie, že Rómovia boli najmenej štyri storočia v postavení otrokov. A nielen v Rumunsku, i v Amerike, kam ich deportovali Španieli a Angličania. Profesor Ian Hancock le Redžosko by chcel, aby Rómovia poznali i tento bolestivý kus svojej histórie, aby sa pozdvihli a aby už nikdy nedopustili takéto utrpenie. Neustále bojuje za to, aby sa Rómovia stali svojimi vlastnými pánmi medzi ostatnými národmi sveta.

Z práce, ktorú napísal Ian Hancock le Redžosko o otroctve Rómov v Rumunsku. Anglický názov knihy je: Land of Pain – Five Centuries of Gypsy Slavery (Zem utrpenia – päť šesť rokov rómskeho otroctva). Kniha vyšla na Texasskej univerzite v Austine, USA, 1982.
 Rumunský učenec Bogdan Petreceicu Hadeu analyzoval rad dokumentov, ktoré naznačujú, že Rómovia boli na Balkáne už pred rokom 1300 a už vtedy boli braní do otroctva.
 Dokumenty, ktoré Hasedu preložil (1877) sa našli v archívoch kláštora v Tismane v „Malom Valašsku“ nazývanom Oltenia. Jeden z nich, z roku 1387, podpísaný kráľom Mirceom Veľkým, ukazuje, že Rómovia žili vo Valašsku už sto rokov predtým. Iný dokument je potvrdený o dare 40 rodín cigánských otrokov. Ďalšie potvrdenie hovorí o tom, že vládca Srbska Dušan Veľký venoval (cigánskych) otrokov kláštoru v Priznane (1348). Iný účet potvrdzuje predaj troch Cigánov – jeden prednaný v cene 40 konských podkov. Dokumenty sú písané v starobulharčine.
„Jeho Veličenstvo potvrdzuje, že dostal dary, ktoré mu venoval jeho zosnulý strýc Vladislav, vojvoda zo Sv. Antonínu vo Vodici: dedinu Židovščicu, ovocné sady v Bahinu, mlyny na rieke Bystrica ... 
...sú tri cingari : prvý, vodca remeselník Raiko, Boiko – syn Zlatara, Basil – syn Sukji, za ktorého je treba zaplatiť každý rok 40 konských podkov...“
Prečo vzniklo otroctvo na Balkáne? Pretože inštitúcia otroctva bola ekonomicky veľmi výhodná. Začiatkom stredoveku prinášal východnej Európe veľké zisky obchod s Orientom. Keď vtrhli moslimovia do Byzancie a zmocňovali sa čím ďalej, tým väčšieho územia, boli kresťanským Grékom odrezané obchodné cesty na východ a potom aj do Svätej Zeme. Bolo potrebné nájsť novú cestu, aby obchod s Indiou mohol pokračovať. Ibaže cesta do Indie po mori nebola známa – a tak nevedomky objavili Európania Ameriku.
Ako vzniklo otroctvo na Balkáne? Hlavná príčina bola ekonomická. Začiatkom stredoveku bohatla východná Európa z obchodovania s Orientom. Keď sa potom moslimovia tlačili do Byzantskej ríše čím ďalej, tým viac na západ, pretrhli Európanom cestu na Východ a napokon aj do Svätej zeme (kam kresťania chodili navštevovať Boží hrob). Európania v snahe nájsť nové cesty do Indie, aby mohli pokračovať v obchodovaní, sa po mori doplavili do Ameriky (1492). A tak bola Amerika objavená vlastne omylom – preto, že Európania netrafili do Indie.
Ale vráťme sa dve, tri storočia naspäť. Útoky moslimov vyvolali križiacke vojny, ktoré vybuchovali jedna za druhou od roku 1099 do roku 1212. Križiaci tiahli z Európy do Jeruzalema dvoma cestami: Jedna cesta viedla severnou Európou, cez Holandsko, Nemecko, Poľsko, druhá cesta šla pozdĺž Dunaja cez Maďarsko a Valašsko (súčasť dnešného Rumunska) k prístavom na Čiernom mori.
Neustály pohyb vojsk sem a tam cez južnú Európu prinášal bohatstvo: vojsko kupovalo potraviny, šatstvo, všetko, čo armáda potrebuje. A tak balkánske zeme bohatli, zatiaľ čo západná Európa pomaly upadala. Naviac vojsko chránilo cesty od banditov a lúpežníkov, ktorých bolo v tej dobe všade dosť a dosť.
Ibaže v nepretržitých vojnách boli ľudia – muži pobití a v juhovýchodnej Európe začal byť nedostatok ľudí. V Moldavsku, Valašsku a Transylvánii sa roľníci sociálne povzniesli do stredného stavu (Panaitescu, 1941).
Medzitým, čo prebiehali tieto procesy, vtrhli do Európy Tatári. Nie raz, ale ich útoky sa opakovali priebežne v rokoch 1241-1400. A Európania začínali čím ďalej, tým viac nenávidieť moslimov: po prvé moslimovia rozvrátili Byzantskú ríšu, za druhé moslimský Tatári útočili na európske štáty, a okrem toho ovládali moslimskí Maurovia Španielsko. Keď neznámi Rómovia prišli do Európy, dostali sa do situácie najvyššej nenávisti Európanov voči moslimom.
Na jednej strane prišli gadžom veľmi vhod rómske remeslá: tie remeslá, ktoré si Rómovia priniesli ešte z Indie a z Byzancie. Nezabudnime, že na Balkáne takmer chýbala trieda remeselníkov, ktorí by mali tie schopnosti ako Rómovia (na prvom mieste šlo o kováčstvo). Na druhej strane však Európania Rómom neverili, pretože nerozumeli ich neznámemu jazyku, báli sa ich, že sú čierni. Európania sa domnievali, že Rómovia sú Tatári a pohanskí moslimovia. Dodnes si pamätajú starí ľudia v Nemecku a v Holandsku, že sa predtým „Cigánom“ hovorilo aj Tatári alebo Hajdeni (pohania). Aj vo Švédsku sa donedávna používal pre Rómov názov Tattare. 
Kenrick a Puxon (1972) verí, že neláska Európanov k Rómom sa tiahne od dávnych čias, od dôb, keď ľudia spojovali čiernu farbu s diablami, so zlom, s hriechom. Mnoho Rómov bolo zavraždených iba preto, že boli čierni. A táto nezmyselná povera nielen, že v priebehu rokov nepominula, ale naopak, ešte sa utvrdila.

Povedali sme, že vojenské ťaženie cez balkánske zeme prinášali bohatstvo, pretože vojská platili za potraviny, oblečenie a ostatné vojenské potreby. Ibaže bolo treba ľudí, ktorí by vedeli vyrobiť to, čo vojaci potrebovali, lacno, ak nie zadarmo. A kto tu bol, kto bol schopný dodávať kováčske i ďalšie potrebné výrobky? A koho bolo možné prinútiť, aby vyrábal lacno, ak nie zadarmo? Boli tu čierni cigáni. Bolo ich v porovnaní s gadžami málo. Gadžov bolo veľa. Množstvo znamená moc. Moc má ten, kto má sekeru v ruke. A gadžovia mali v skutku účinnú sekeru: štátne inštitúcie, vtedajšiu políciu, vlastnú vládu. Keď porovnáme túto gadžovskú „sekeru“ s úbohou, pracovnou, poctivou železnou sekerou Rómov – je iba ako slabá detská hračka.
Gadžovia v juhovýchodnej Európe chytali Rómov, aby ich donútili k otrokárkej práci. Mnoho Rómov utieklo do severnej a západnej Európy. Ibaže tu ich čakalo vraždenie – pretože, ako sme už povedali, boli považovaní za moslimov a za Tatárov. Mnoho z nich sa vracalo späť, schovávali sa po lesoch, v horách – ibaže upadli znovu  do situácie, z ktorej sa snažili vyprosiť. Veľa gadžov ich násilím včlenilo do svojho ekonomického systému ako otrokov. A otroctvo Rómov trvalo 5 storočí.
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V moldavskom civilnom zákonníku z roku 1833, článok 1 (37) sa hovorí:

     „Hoci je otroctvo proti prirodzenosti ľudskej identity, otroctvo (cigánov) existuje v našej principalite1 od nepamäti....“
     Rómovia v Moldavsku a vo Valšsku boli považovaní za „úbohé bytosti nižšie ako zvieratá“ – tak aspoň písali o rómskych otrokoch cudzí novinári, cestovatelia a tí, čo navštívili kraje dnešného Rumunska. (Potra, 1935, s. 296)

V rumunských principalitách (Valašsku a Moldavsku) sa rómski otroci delili do dvoch veľkých skupín podľa toho, akú prácu vykonávali:

I.Cigani di kasati2 pracovali v domácnostiach, II. Cigani de agor pracovali v poľnohospodárstve.
I.Cigani di kasati boli otroci „koruny“ (štátu) a spadali do troch kategórií podľa toho, kto ich vlastnil: I/1 sklavi domešti patrili aristokratom, I/2. sklavi kurte spadali do vlastníctva súdov, I/3. sklavi gospod boli majetkom obyčajných Nerómov. Okrem toho tu boli ešte sklavi monastirešti, ktorí patrili kláštorom.

II.Cigani de agor, ktorí pracovali v poľnohospodárstve, sa taktiež delili na skupiny podľa toho, komu patrili. II/1.sklavi koevešti patrili „bojarom“ (vysokej šľachte), II/2.sklavi de mošii boli majetkom malých statkárov.

K štátnym otrokom patrili 4 významné rómske rody: rudari (alebo aj aurari) ťažili zlato z riek, ursari predvádzali medvede, lingurari vyrábali z dreva rôzne predmety 

(napr. lyžice), laješi robili, čo bolo potrebné a mali trocha viac voľnosti ako ostatní otroci.

Do vlastníctva kláštorov spadali najčastejšie vatraši: kuchári, „laješi“, sluhovia, kočiari, drobní predajcovia. Podľa remesiel, akú „laješi“ vykonávali, sa nazývali ich rody, napr.: kirpači vyrábali tehly, kovači sa zaoberali kováčstvom, čurari robili sitá, atď. Otroci museli platiť dane štátu alebo tým, komu patrili: bralo sa im vlastne všetko, čo mali.

Na otrokov, ktorý patrili bojarom, sa nevzťahoval štátny zákon – ich páni si so svojimi otrokmi mohli robiť, čo chceli. Cirkev a kláštory boli síce zákonom viazaní, ale boli to práve kláštory, ktoré so svojimi otrokmi zachádzali horšie ako so zvieratami. Aj bojari sa správali neuveriteľne neľudsky. Berkovici (1928, s.81) zverejnili staršiu správu, ktorá ukazuje ako sa zaobchádzalo s otrokmi:

     „Bojari mali vlastné spôsoby, ako trestať cigánskych otrokov, pokiaľ niečo spravili: bili ich po chodidlách, až im z nich vyselo mäso ako handry. Keď sa niektorý otrok pokúsil utiecť, navliekli mu na šiju kruh so špicatými hrotmi tak, že úbožiak nemohol pohnúť hlavou, nemohol si ľahnúť. Bojari síce svojich otrokov nesmeli zabiť, ale nikde nebolo napísané, že ich nesmú pomaly umučiť k smrti. Nebolo zákona, ktorý by bojarom zakazoval vyberať si krásne rómske dievčatá za svoje milenky, odtrhovať ženy od ich mužov a deti od rodičov.“
Ako hovorí Berkovici, bojari svojich otrokov nesmeli zavraždiť – ale napriek tomu sa nezriedka stávalo, že otrok bol zabitý a jeho pán, bojar, napriek tomu 

nebol potrestaný. Francúzsky novinár Félix Colson napísal v roku 1839, že ani jeden bojar nebol povolaný pred súd za to, že by zabil svojho otroka.

Pokiaľ sa rómskemu dievčaťu alebo žene, z ktorej si bojar urobil svoju milenku, narodilo dieťa, automaticky sa stalo otrokom. Antropológ Cohn (1972, s. 63) hovorí, že mnoho Rómov svetlej pleti (vyskytujúcich sa najviac medzi olaššskými Rómami) sú práve potomkami rómskych otrokýň a ich gadžovských pánov, ktorí ich priviedli do iného stavu.
Niektorí autori, ktorí písali o tom, čo páni robili so svojimi rómskymi otrokmi, sa domnievali, že v povahe „cigána“ je dispozícia znášať s uspokojením toto barbarstvo. Lecca (1908, s. 181) hovoril, že „Cigáni, pokiaľ sa raz stanú otrokmi...považujú niektorí z nich stav otroctva za lepší, ako keby boli ponechaný len tak.“ Paspati (1861, s. 149) uvažoval, či sa cigáni sami neuvrhli do otroctva, lebo potom s nimi ich páni jednali mierne. A Emerit (1930, s. 132) napísal:
     „Hoci páni svojich otrokov bili, kedy sa im zachcelo, otroci boli na tento tyranský režim zvyknutí a brali ho ako istú vlastnosť paternalizmu...(ako keď otec bije svoje deti).“

Francúzsky cestovateľ, ktorí šiel v roku 1848 navštíviť Balkán, povedal o rómskych otrokoch, „že sa hrajú s deťmi svojich pánov“ a že s nimi majú vzťahy ako k príslušníkom vlastnej rodiny. (Vaux de Foletier, 1973, s. 26).

POZNÁMKY
1.principalita – úzmene administratívny celok, dnešné Rumunsko pozostáva z troch 

skorších územne-správnych celkov: Valašska, Moldavska, Transylvánie. Valašská a Moldavská principalita spadali pod nadvládu tureckého impéria. Transylvánia pod Habsburskú ríšu.

2.Rumunské slová píšeme foneticky

V 16. stor. sa rómske dieťa predávalo za 48 centov. Mohli ste ich kúpiť zvlášť, bez rodičov, ale väčšinou sa otroci predávali po celých skupinách. Skupinám sa hovorilo čete alebo salaši. Nejeden spisovateľ si ako tému svojho románu vybral otroctvo Rómov v Rumunsku. V románe Le prince d´un été (Princ jedného leta) na túto tému píše francúzsky spisovateľ Roberte Roleine. Matéo Maximoff, rómsky autor z Francúzska, napísal veľmi krásnu, dojemnú knihu o rómskych otrokoch Le prix de la liberté (Cena slobody). Môžete si z nej prečítať úryvok:
     Trh s otrokmi bol plný. Aukcionár, ktorý vyzeral ako Turek – atletické ramená a veľké fúzy pod nosom – držal v pravej ruke bič a prehliadal si ľudí, ktorí si prišli kúpiť otrokov. „Páni!“, volal, „Len poďte! Poďte sa pozrieť! U mňa nájdete tých najlepších otrokov, aký sa vôbec vyskytujú na svete!“
     Slzy prúdili po tvárach – plač nebolo počuť, pretože otroci plakať nesmeli... (1947, s. 7-8)
Otroci sa nemohli ženiť a vydávať bez súhlasu svojho pána. Deti boli rodičom odoberané a predávané zvlášť. Stávalo sa, že si páni brali za manželky svoje rómske otrokyne. Vzbudzovalo to hnev a nepokoj u vládcov. V roku 1776 vydal moldavský princ Konstantin vyhlásenie, v ktorom tieto „ohavné činy“ odsudzuje: „V Moldavsku sa stáva, že si niektorí cigáni vzali za manželky moldavské dievčatá a moldavský mládenci sa ženia s cigánskymi otrokyňami. Tento ohavný čin je proti kresťanskej viere, nielen preto, že takýto ľudia zložili prísahu žiť celý život s otrokmi, ale preto, že aj ich deti budú otrokmi. Boh odsudzuje takéto ohavné činy, ktoré idú proti ľudskej prirodzenosti. (...) Kňaz, ktorý mal tú drzosť takýchto ľudí zosobášiť, bude potrestaný a nebude môcť viac vykonávať kňažské povolanie...“(Ghibanesku, 1921, s. 119-120)

V roku 1785 bol vydaný zákon, ktorý sobáše medzi gadžami a Rómmi zakázal. Gadžo, ktorý si vzal za ženu cigánsku otrokyňu, sa aj sám stal otrokom. Až za sto rokov toto nariadenie trocha poľavilo.
V roku 1861 píše Paspati (s.148):

     „Turci toľko nehľadia na to, koho si berú za ženu. Preto sa často stáva, že sa ženia s cigánskymi otrokyňami. Kresťania však nie sú ako Turci, a príbuzenské zväzky medzi kresťanmi a cigánskymi otrokmi sa nevyskytujú tak často. Cigánom nie je dovolené vkročiť do gréckeho kostola (kostala ortodoxnej cirkvi).“
Rómovia, ktorí prichádzali z iných zemí a putovali cez Moldavsko a Valašsko, boli chytaní a zotročovaní. Ale v starom Rumunsku žila aj jedna skupina Rómov, ktorí sa nikdy nedali zotročiť, Netotsi. Netotsi sa skrývali v hlbokých lesoch a žili ako divosi, každý sa ich bál, nielen gadžovia, ale aj ostatní Rómovia: „Polodivokí Netotsi chodia polonahí, kradnú, jedia psov, mačky aj myši. Sú najchudobnejší zo všetkých cigánov.“ (Papsati, 1861)
Serboianu (1930, s. 36-37) píše o Netotsoch nasledujúce:
     „Netotsi sú krutí ľudia. Ostatní cigáni sú omnoho kultúrnejší ako oni. Netotsi si žili po svojom, ako sa im zapáčilo, zatiaľ čo ostatní cigáni boli plne poddaní svojim pánom, ktorý svoju moc nad nimi vykonávali bičom a nožom.

Všetci cigáni sú usadlí, iba Netotsi sa neustále túlajú a kočujú. Ostatní Cigáni ich nenávidia, pretože kvôli týmto divokým barbarom sú prenasledovaní všetci Cigáni a všetci sú hádzaní do jedného vreca...“
Stávalo sa, že gadžovia rómskych otrokov kradli. Historický dokument z roku 1560 svedčí o tom, že vo Valašsku boli otroci ukradnutí pri poľnej práci a gadžovskí zlodeji ich potom znovu predali v meste.
Nakoniec ukážeme niekoľko paragrafov viažucich sa k otroctvu. V roku 1818 boli vydané vo Valašsku:
     § 2/ cigáni sa rodia ako otroci

     § 3/kto sa narodí z matky otrokyne, je otrok

     § 5/každý pán má právo svojho otroka predať

     § 6/cigán, ktorý nemá pána, spadá pod právomoc Princa

V Moldavsku vyšiel zákon v roku 1833:

     §II:154 otroci a páni nesmú vstupovať do príbuzenských zväzkov

     §II:162 otroci nesmú uzavierať manželské zväzky bez súhlasu pána
     §II:174 cena otroka je stanovená súdom: záleží na veku, na profesii a na zdravotnom stave

§II:176 keď si niekto vzal otrokyňu za družku, môže byť tá zbavená otroctva. Aj ich deti môžu byť oslobodené od otroctva.

Čo znamená slovo „desrobireia?“ Znamená koniec otroctva. 

Zo západnej Európy prichádzali stále silnejšie politické a ekonomické prúdy a ovplyvňovali zem Balkánu. Tieto vplyvy zasiahli aj predstavy o otroctve. Významné osobnosti v skoršom Rumunsku si pomaly uvedomovali, že sa otroctvo nezlučuje s modernou epochou.
V roku 1834 usporiadal statkár Barbu Stirbei aukciu, kde predával svojich rómskych otrokov. Aukcia vyvolali silné politické protesty na verejnosti, čo by sa ešte pred desiatimi, dvadsiatimi rokmi nebolo stalo. Stirbei sa zľakol a zahanbil. Aby od seba odvrátil zahanbenie, navrhol zrušiť otroctvo. Bojari však jeho návrh odmietli.

O tri roky neskôr, v roku 1837, oslobodil Alexander Ghica rómskych otrokov, ktorí žili na jeho panstve a spadali do jeho jurisdikcie. Dal im rovnaký status, aký mali „bieli“ sedliaci, ktorí pre neho pracovali. Dovolil Rómom hovoriť rómsky a pestovať vlasnú kultúru, „romipen“. Možno, že Ghicovo srdce a svedomie boli naplnené slovami veľkého rumunského spisovateľa a žurnalistu Mihaila Kogalniceanu.

Kogalniceanu napísal: „Európania organi-
zujú filantropické spolky, ktoré sa usilujú o to, aby v Amerike bolo zrušené otroctvo černochov. Pritom vo vnútri ich vlastného kontinentu žije 400 000 cigánskych otrokov...“ (1837)

Protesty sa ozývali aj z diaľky, z cudziny. Francúzsky list Magasin Pittoresque uverejnil veľký anonymný článok o balkánskom otroctve, ktoré k tejto civilizačnej hanbe upútal obecnú pozornosť. V článku sa písalo: „Čo sa v Rumunsku rozumie slovom „Cigán“? Špinavé, smradľavé zviera. Tak hľadia na Cigánov Rumuni, ktorí krášlia svoje pery slovami ako „humanita a spravodlivosť“! Musíme bojovať za to, aby sa tieto utláčané, úbohé, úcty zbavené, sužované tvory vrátili späť do veľkej rodiny človečenstva. Aby im bola vrátená dôstojnosť. Aby boli oslobodené ich duše. A to nie je akt humanity – je to ich právo, ktoré je im treba vrátiť.“
Iba neveľká časť rumunskej populácie mala rovnaké názory ako Ghica a súhlasila so zrušením otroctva „Cigánov“. Jednako len civilizačný proces sa pomaly uberal vpred.
V roku 1842 oslobodil svojich otrokov Mihai Sturdza v Moldavsku.

V roku 1847 oslobodila otrokov moldavská cirkev.

Cirkev i verejnosť sa snažila pohnúť „bojarov“ – reprezentantov rumunskej aristokracie – aby aj oni dali svojim „cigánskym“ otrokom slobodu, ibaže bojari túto ideu tvrdošijne odmietali.

V roku 1848 sa vrátila z Francúzska skupina radikálov, ktorí zvrhli Bibesca,
reprezentanta  ústrednej (centrálnej) vlády v Bukurešti. Zastavili dovtedajšie spojené vedenie a vyhlásili, že: „(...) rumunský ľud šliape po barbarských, nehumánnych praktikách otroctva. Nehceme, aby jeden človek mohol mať iného človeka ako svoje vlastníctvo, ako otroka. Preto vyhlasujeme slobodu pre všetkách Cigánov, ktorí sú majetkom individuálnych vlastníkov.“

Zdalo sa, že a desrobireia – emancipácia – stala skutočnosťou. Ibaže v tom istom roku (1848) vtrhli do Rumunska Turci a Rusi a znovu nastolili staré otrokárske zákony. Bojari získali späť svojich otrokov. Je potrebné povedať, že behom troch, štyroch mesiacov od doby, čo provizorná vláda vyhlásila pre cigánskych otrokov slobodu, sa o tom väčšina Rómov ani nedozvedela.
Na základe Rusko-tureckej konvencie sa v Moldavsku stal správcom Grigore Ghica, bratranec Alexandra Ghicu, a vo Valašsku sa stal správcom Barbu Stirbei.
Grigore Ghica bol nerozhodný človek. Nevedel, čo má robiť: vyhlásiť zákonom, že otroctvo je definitívne zrušené, alebo nie? Nakoniec predsa len poslúchol svojho poradcu a vyhlásil v Parlamente: „Vo všetkých civilizovaných štátoch sveta bolo otroctvo dávno zrušené. Iba naše principality si pestujú tento nedôstojný, barbarský relikt dávnej minulosti. Je to veľká spoločenská hanba.“
V Moldavsku bolo otroctvo Rómov zrušené 23. decembra 1855. Vo Valašsku 8. februára 1856. Najskôr však v roku 1864, potom, ako sa Valašsko a Moldavsko spojili v jeden štát, vyhlásil princ Alexandru Couza úplné „slobuzenye“ slobodu rómskym otrokom. Vtedy napísal grécky učenec Alexander Paspati: „Tí (Cigáni), ktorí boli po storočia utlačovaní, ich život, telá aj duša boli spútané, sa prebudia k novému životu. Dúfajme, že nadobudnú bohatstvo, nadobudnú vzdelanie, a že sa im dostane väčšej úcty.“

Francúzsky spisovateľ Vaillant napísal knihu na počesť Alexandra a Grigore Ghicu, ktorí sa ako prví zasadili o zrušenie otroctva Rómov – v tejto knihe napísal:
„Prelievame slzy nad Černochmi z Afriky, ktorých zotročili Američania. Prečo neobrátime pozornosť k Cigánom, ktorý prišli z Indie, s ktorými Európania zachádzajú horšie než Američania s Černochmi? Teraz však nadišiel čas, ktorý pre cigánskych otrokov priniesol slobodu. Aby ich už viackrát nestihlo takéto prekliatie a takéto utrpenie, ktorým trpeli toľko storočí“

Keby tak Paspati a Vaillant boli vedeli, čo bude za 80 rokov robiť s Cigánmi Hitler!

Otroctvo síce bolo zrušené, ale Rómovia pánom neverili. Obávali sa, že im znova môžu spútať život, a že ich znovu uvrhnú do otroctva. Preto utekali z Rumunska. Najviac do Ameriky. Ibaže americká vláda vydala v roku 1880 príkaz Cigánov do USA nepúšťať.
V Rumunsku zostalo množstvo Rómov bez práce, nevedeli, čo si počať a ako žiť – množstvo z nich sa vracalo k svojim bývalým vlastníkom a žiadali od nich prácu. Chceli sa im znova predať. Zabudli snáď behom tých dvadsiatich rokov slobody, ako žili ich rodičia a ich predkovia? Vráťme sa ešte o niečo späť a pripomeňme ľuďom, čo znamelano otroctvo!

Spisovateľ Samuel Gardener, člen Kráľovskej zemepisnej spoločnosti píše v roku 1856: „Deti chodia do ôsmich, do desiatich rokov úplne nahé. Muži a ženy – pritom niektoré zo žien sú nesmierne krásne – nosia úbohé šaty. Pričom ich vozy a nástroje svedčia o tom, že Cigáni sú rozumní a inteligentní. Videl som, že sú to pracovití ľudia, vykonávajú svoje remeslo poriadne – pravdaže ostatní s nimi zaobchádzajú ničomne. Ich majitelia im dávajú robiť tie najhoršie práce, stoja nad nimi s bičom v ruke, nechajú ich bývať v pivniciach. Ešte dnes sa dá vidieť železný golier s bodákmi, ktoré im navliekali za trest na šiju. Ohovárali ich, že kradnú, vraždia. Najhoršie zo všetkého je však strach, ktorým trpia vo dne v noci. Predsudky, ktoré Rómov stíhajú, sa z ľudských hláv nedajú vymyť.“

Akými slovami sa dá vyjadriť predsudok, vidíme z článku anglického novinára Bayle St. Johna. Písal do časopisu Household Words (Slová pre domácnosť). A čo si mnoho ľudí ráno číta doma „pre odpočinok“? Kto čo ukradol, kto koho zavraždil, aké milenky si vydržuje ten a ten slávny herec – skrátka klebety o ostatných. Sám názov časopisu svedčí o jeho charaktere. A tak anglický novinár venuje čitateľom hrôzostrašné slová o Cigánoch: „Deti chodia nahé až do dvanástich rokov. 

Dievčatá aj chlapci sa váľajú v lete v blate, v zime v snehu ako čierny červíci. Keď idete okolo nich, zdvihnú sa k vám čierne hlavy a čierne oči s posmechom – a tak vidíte, aké hnusné a úbohé tvory existujú na svete. Cigáni nepoužívajú ani lyžice, ani taniere, jedia tak, že ponoria prsty do hrnca, vyberú kus mäsa, prehadzujú si ho z dlane do dlane, pokiaľ nevychladne tak, aby ho mohli zhltnúť. Mastné ruky si utrú do vlasov, vezmú fajku – a keď majú peniaze, tak pálenku. Špinaví, hnusní, muži a ženy nevedia, čo je to hanba.“
Novinár St. Joh dobre vedel, čo chcú jeho čitatelia čítať. Vedel, že túžia po exotike a po romantike. A preto tú špinu, ktorú na Cigánov hodil, trochu okrášlil tým, že ju vtesnal do romantického stereotypu: „Muži sú urastení a silní. Koža akoby medená, vlasy ako hustý les, medzi mäsitými perami biele zuby ako perly. Nos široký, živá tvár akoby ožiarená slnkom, ktoré im blčí z očí.“
Vo francúzskom časopise Magasin Pitoresque sme pred 150 rokmi mohli čítať: „Sú ako dobytok, ktorý si statkár – bojar – chová. Na jedenie im dáva mamaligu (kukuričnú kašu). V lete chodia nahí. V zime sa balia do handier, ktoré našli niekde na smetisku. Ráno ich zvolá vatave (správca) oblečený do teplého kožuchu – a pridelí im prácu...Bije ich, keď sa mu zachce,a aby ukázal svoju autoritu.“
Keď bolo v Rumunsku zrušené otroctvo Rómov (definitívne sa tak stalo v roku 1864), otvorila sa Rómom slobodná cesta. Múdri rómski vodcovia  si uvedomovali, že je potrebné, aby Rómovia bojovali spoločne za svoje práva a za svoje miesto na tomto svete.

V roku 1879 bol zvolaný pan-európsky kongres do maďarského mesta Kisfalu: tu Rómovia jasne vyslovili svoje prianie byť rešpektovaní ako ľudia, ako Rómovia. Gadžovia neboli zvyknutí na to, aby Cigán vyjadroval nejaký politcký názor alebo požiadavku. Cigán – vzdelaný intelektuál, to nešlo gadžom dohromady. Dodnes sa nájde Neróm, ktorý žasne pri stretnutí s Rómom, ktorý vyštudoval univerzitu. Nerómska tlač sa kongresu posmievala. Je pravda, že z krásnych slov, ktoré boli na kongrese povedané, sa málo uskutočnilo. „Pekne sa hovorí, ťažko sa robí“. Aj tak bol kongres významnou udalosťou, pretože sa tu Rómovia prvýkrát v dejinách zišli na medzinárodnej polickej platforme a prvýkrát sa verejne ozvali.
Ďalšia rómska konferencia sa konala v roku 1933 v Rumunsku – v Bukurešti. Zvolala ju Asociácia Rómov v Rumunsku. Zišli sa tu nielen rumunský Rómovia, ale aj Rómovia z iných európskych štátov. Požiadavky Rómov boli: zriadiť pre Rómov univerzitu, knižnicu a nemocnicu (Haley, 1934), postaviť pomník Grigorovi Ghicovi, ktorí ako prvý oslobodil „svojich cigánov“ z otroctva. Ďalej chceli Rómovia vyhlásať ako svoj národný sviatok deň, keď bolo zrušené otroctvo. Ani požiadavky 

tejto konferencie sa neuskutočnili. Rómovia nemali peniaze, a Nerómovia vtedy ešte Rómov nepodporovali – nebrali ich za rovnoprávnych partnerov.

Tri roky po konferencii (1936) vyšla kniha Zigeuner (Cigáni) od Martina Blocka. Dodnes ju najrôznejší historici používajú ako zdroj citátov. Block sa o bukureštskej konferencii zmienil. Prečítame si však, v akom duchu píše o Rómoch: „Rómovia  v ničom neprispeli k rozvoji civilizácie. Rómovia nemajú dejiny, nelámu si hlavu tým, čo s nimi bude, nesnažia sa osvetliť problém svojej ďalšej existencie.“
Celkom iný pohľad na Rómov mal rumunský spisovateľ a politik Kogalničanu (Cogalniceanu). Pripomeňme si, že práve Kogalničanu patril medzi tých humanistov, ktorí bojovali za to, aby bolo zrušené otroctvo Rómov. Kogalničanu už v roku 1837 napísal: „Keď sa Rómom otvorí cesta k civilizácii, budú aj oni študovať. A tak, ako sa budú učiť, stretnú sa s poznatkami, ktoré pred nimi boli doposiaľ uzavreté. Poznajú nové koncepty, nové ideje, vytvoria si pre ne slová a tým obohatia svoj jazyk.“
To, čo Kogalničanu predpovedal, sa uskutočnilo. Koľko sa dnes medzi Rómami nájde lekárov, inžinierov, učiteľov, kňazov, politikov, vysoko vzdelaných osobností. Koľko spisovateľov, maliarov – nehovoriac o významných rómskych hudobníkoch. Koľko kníh vychádza v rómštine, koľko novín a časopisov.

V roku 1979 bola Rómska medzinárodná únia (IRU) prijatá ako člen do OSN (ECOSOC). Rómovia dostali medzinárodne uznaný politický status. Uskutočnil sa sen, vízia, ktorú videli presne pred sto rokmi (1879) predkovia dnešných Rómov na pan-európskom kongrese v Kisfalu. Cesta je otvorená, iba je len potrebné ísť ďalej.
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Panovníci západoeurópskych štátov sa snažili vyhosťovať Rómov zo svojich zemí. Pápež Pius V. vyhlásil v roku 1568, že by bolo dobré, aby Cigáni zmizli zo všetkých katolíckych zemí.
Keď Rómov vyhostil  jeden štát, čo si mali počať? Hľadali miesto k životu v inom štáte – a tam ich nečakalo nič iného, ako ďalší vyhosťovací zákon. A tak sa Rómovia harcovali z jednej zeme do druhej.

Keď Kryštof Kolumbus otvoril cestu do Ameriky – videli gadžovia, že sa objavilo miesto, kam by bolo možné Cigánov vyvážať.

Prví, ktorí Rómov vyháňal do Ameriky, boli Španieli. V Španielskom spise Colecció sa nachádza zmienka, ktorá sa vzťahuje k dátumu 11. februára 1581, o tom, že prví Rómovia odišli do Ameriky pravdepodobne sami. Citát sa týka Caracasu v dnešnej Bolívii: „Cigáni vo svojich dlhých úboroch, chodia po našich Indiách*) medzi Indiánmi, ktorých ľahko oklamú pre ich jednoduchosť.“
Iróniou zostáva skutočnosť, že dokument Coleccion požaduje, aby Rómovia boli odoslaní späť do Španielska – akiste preto, že Španieli vyhnali Maurov a Židov (1492) a namiesto nich potrebovali pracovnú silu 
Na jednej strane vtedy Rómov vyháňali zo zeme – už v roku 1499 sa o tom uvažovalo – a na druhej strane chceli Cigánov späť na prácu, ovšem pod podmienkou, že sa pogadzovštia, prestanú hovoriť rómsky a usadia sa na jednom mieste.

Portugalskí panovníci posielali Rómov na otrokársku prácu do portugalských kolónií v 17. a 18. stor. Historici Moreas (1886), Coelho (1892), Couto (1973) zdokumentovali „lodné náklady Cigánov“ do Afriky, Indie a Latinskej Ameriky. Boxer (1969) píše: „Kráľ Johan V. zaslepene nenávidel Cigánov, z dôvodu, ktorý nepoznám. Tí úbožiaci – nech muži, ženy, nech starí či mladí – boli násilím nakladaní na lode a posielaní do Brazílie a do Angoly. Vládcovia ich chceli celkom vypudiť z Potrugalska, hoc sa ničím neprevinili.“
V októbri 1685 vyšiel spis, podľa ktorého boli Cigáni „reorganizovaní“ z portugalských afrických kolónií (Cabinda, Quicombo, Mossamedes) do Maranhaa – rozsiahlej portugalskej kolónie v Brazílii. V roku 1718 sa prímorské brazilské mesto Bahia stalo centrálnym prístavom, v ktorom boli vyloďovaní rómski otroci. V tej dobe vydala portugalská vláda direktivu, ktorá zakazovala „hovoriť Cigánom cigánsky a učiť cigánsky ich deťi, a to preto, aby boli čo najrýchlejšie zničení (ako svojbytné etnikum).“

POZNÁMKA
*) Európania hľadali novú cestu do Indie, 

odkiaľ importovali rôzne drahocenné veci.  Tradičnú cestu po súši blokovali osmanskí Turci, ktorí rozvrátili Byzantskú ríšu a tlačili sa stále ďalej do Európy. 
Kolumbus chcel do Indie dôjsť po mori. Keď ho vietor zaniesol do „Ameriky“, veril, že je v Indii. Preto sa v starých spisoch o Amerike píše ako o Indii a dodnes sa autochtonnému obyvateľstvu hovorí nesprávne „Indiáni“.

Vo Francúzsku sa pokúsili Rómov vyhnať už v roku 1427. Ale v 15. stor. tu nešťastie neprenasledovalo Rómov ešte tak často ako neskôr.
V roku 1560 bolo vyhlásené, že Rómovia musia opustiť Francúzsko – pokiaľ sa tak nestane, budú poslaní na galeje. Na galeje posielali Rómov nielen vo Francúzsku, ale taktiež v Španielsku.

V roku 1682 prikázal Ľudovít XIV:

     Osoby nazývané Bohémovia alebo Egypťania nech sú pochytaní, muži nech sú v reťazoch odvedení na galeje, kde zotrvajú až do smrti. Ženy nech sú vybičované zo zeme. To všetko nech sa deje bez rozhodnutia súdu. (Fréminville, 1775)

Rómovia prichádzali z Francúzska do severnej Ameriky zrejme v nasledujúcich dvoch alebo troch desaťročiach. Jones (1843, s.189) píše:
     V štáte Louisiana (teraz Mississippi) je jedna osada, kde bývajú Gypsies. Doviezli ich sem Francúzi, hneď ako začali kolonizovať toto územie. Títo ľudia sú nazývaní Gypsies, hovoria po francúzsky, a sami o sebe hovoria, že sú Egypťania alebo Gypsies.
Olmsted (1861, s.638) podáva zaujímavé informácie o Rómoch vo francúzskej časti Ameriky. Píše o tm, ako sa zišiel s jedným bielym farmárom, zostal u neho cez noc a ráno, keď hovorili o všetkom možnom, prišla reč aj na Egypťanov.

     Spal som v dome jedného bieleho farmára. Rozprával mi, že keď bol chlapec, žil v Alexandrii. Alexandria bola vtedy pod španielskou vládou a bývali tam najrôznejší ľudia: Francúzi, Španieli, Egypťania, Indiáni, mulati a černí negri.

 „Egypťania?“ opýtal som sa. 

„Áno. Starodávni skutoční Egypťania.“

„Odkiaľ títo ľudia prišli?“ 

„Niektorí prišli zo severných ostrovov.“

„A akým jazykom hovorili?“

„Hovorili svojim vlastným jazykom, ale myslím, že vedeli aj po francúzsky a španielsky.“

„Akú mali kožu? Akej boli farby?“

„Boli čierny, ale zase nie tak čierny ako černosi.“

„Uzatvárali sobáše len medzi svojimi rodmi alebo si brali aj ženy z belošských rodov?“

„Zdá sa mi, že si brali i mulatky. Vtedy bolo v Alexandrii mnoho, mnoho mulatov: otcovia mulatov boli Francúzi alebo Španieli, matky boli černošky. Ale mohli mať v sebe aj egyptskú krv.“

Tí Egypťania boli akiste španielskí Cigáni.     

Olmsted sa domnieva, že tí Egypťania (Rómovia) pochádzali zo Španielska. My sa domnievame, že prichádzali skôr z Francúzska v transportoch, o ktorých písal Jones.
Historik Alfaro hovorí o vyhláške solución americana (americké riešenie), vydanej v roku 1749: vtedy bol vypravený veľký transport s Rómami zo Španielska do Louisiany. V oblasti St. Martina v meste Atchafalaya sa asi 100 kilometrov na juhovýchod od Alexandrie nachádza afro-rómska kolónia.

Jej príslušníci sa neženia a nevydávajú ani s černochmi, ale ani so španielskymi a anglickými Rómami (Romanyčely), ktorí sídlia neďaleko.

Nemecko
Od prvej chvíle, keď sa Rómovia objavili v Nemecku, sa ich páni snažili zbaviť. 

Rómovia prišli do Nemecka začiatkom 15. stor. (Hancock 1980) Aj Nemci mali v Amerike svoje kolónie. Rómov posielali do Pennsylvánie.
Tridsaťročná vojna zničila v Európe všetko, čo sa stalo. Zničené bolo aj Porýnie. A tí, čo sa neuživili doma, sa snažili emigrovať do Ameriky. Autor Wright (1927, s.212) sa domnieva, že mnoho Rómov kúpili holandskí obchodníci a odtransportovali ich do Ameriky, kde ich predali ako otrokov.
Do prístavu v Rotterdame prichádzali nové a nové skupiny Cigánov a chceli sa legálne dostať do Ameriky. Nikdy ich nevzali, zakaždým ich odohnali preč. Ale holandskí obchodníci ich potajme v noci naložili na loď, aby ich v Amerike predali ako otrokov. Boli odhalení a prístavná polícia za nimi poslala niekoľko člnov, aby vrátili loď do prístavu. Námorníci vyhodili úbohých mužov a ženy i deti z lode do vody. Úbožiaci sa vliekli k pevnine, a tam ich zbili tak, že za niekoľko dní mnohí z nich zomreli. Všetok majetok im bol odobraný.
V roku 1528 žilo v Británii 10 000 Rómov. O dva roky neskôr, v roku 1530, bol vydný prvý proticigánsky vyhosťujúci edikt: „Nech ani jedna takáto osoba nie je strpená v ríši tohto Kráľa.“
Každý Róm, ktorý vkročil do Anglicka, bol zbavený všetkého majetku a bolo mu prikázané, aby v rozmedzí dvoch týždňov opustil Anglicko. Zo Škótska boli Rómovia vyhostení ešte skôr, ako z Anglicka: v roku 1505. Vyhosťovací spis bol nájdený v Dánsku. Historik Gairner (1898, s.325) našiel dokument, kde sa píše o tom, ako v roku 1544 bola vyslaná loď s nedobrovoľným nákladom Cigánov z Lincolnshiru do Nórska. Bergman (1964) podáva detailné informácie o vzťahoch  medzi britskými a škandinávskymi Rómami v 16. storočí.

K prvému transatlantickému vyhosteniu Rómov došlo v dobe, keď v rukách držal vládu Cromwellov syn Richard.
     „V roku 1661 vydal anglický Parlament listinu Commissions and Instructions, kde sa vysvetľuje polícii a sudcom, ako majú jednať s Cigánmi...Veľké množstvo Rómov bolo deportované na britské plantáže vo Virginii, na Jamaike a na Barbadose. Toto sa dialo v druhej polovici 17. storočia. Zdá sa byť pravdepodobným, že tam Cigáni pracovali ako otroci.“ (Mac Ritchie, 1894, s.102)

Chambers (1858, s.304) komentuje deportáciu, ku ktorej došlo v roku 1665: „Nikto sa neobzrel za tým, čo hovorili úbožiaci deportovaní do Západnej Indie (Ameriky). Škótski a anglickí plantážnici chceli zabrať čo najviac pôdy, aby si založili plantáže. Robili to pre „slávu svojej vlasti“. Na práci na plantážach nasadzovali žobrákov. Egypťania  (Rómovia!), chudáci, bezdomovci a podobne – čím „očisťoval“ svoju vlasť“.

V roku 1714 zaslali anglickí kupci a plantážnici žiadosť príslušným administratívnym autoritám, aby im bolo povolené vyvážať „Gypsies“ (Cigánov)
do Karibských zemí, lebo potrebujú otrokov pre prácu na plantážach. Barbados bol dlhú dobu miestom, kde boli Rómovia rozdelovaní a rozosielaní ako otroci do všetkých britských dŕžav na západnej pologuli. Z Barbadosu sa Rómovia posielali do Virgínie, na Jamaiku, kde ich plantážnici potrebovali. Píše o tom mnoho autorov: Hotten (1874), St. Hill (1937), Headlam (1964), Kaminkow  (1967), A. Smith (1971), Coldham (974), F. Smith (1976). Keď vedci skúmali staré listiny, zoznamy lodných pasažierov, ktorí prichádzali na Barbados, nachádzali mnoho mien, ktoré boli charakteristické pre Rómov v Británii: Boswll, Lee, Hern/Heron, Locke, Palmer, Smith, Ward atď. Priamo však nie je povedané, že by títo ľudia boli „gypsies“ (Cigáni). Priamo o „gypsies“ sa zmieňuje Moreton v roku 1793: „Videl som mnoho gypsies od 13 do 30 rokov, ktorých ich pán prenajímal za veľké peňažné čiastky ako prostitútov...“
Ani v cenzoch sa nehovorí priamo o Rómoch (gypsies), aj keď Židia sú zmieňovaný zvlášť od „gadžov“ *). Na druhej strane nie sú zmienky zvlášť ani o „Indiánoch“, ktorých privážali z Južnej Ameriky. Angličan Robert Rich, ktorý sídlil na Barbadose píše v roku 1670, že medzi obyvateľmi Barbadosu nachádzame Angličanov, Škótov, Írov, Holanďanov, Francúzov, Židov a „farebných a čiernych otrokov“. (Ogilby, 1671, s.378-379).
Mohli byť títo „farební otroci“ Rómovia?

POZNÁMKA

*) Ani v cenzoch vedených v bývalom Československu v rokoch 1945-1989 neboli Rómovia vedení ako zvláštna etnická kategória a preto neboli sčítaní pod vlastným etnickým menom. Slovo „cigán“ o to menej „Róm“ nikde nenájdeme. Iba tých, čo boli považovaný za príslušníkov „národností“ – Nemci, Poliaci, Maďari, Rusíni – boli sčítaní pod vlastným etnickým menom. Pritom každý vie, že už v tej dobe žilo v Československu najmenej 300 000 – 400 000 Rómov.
Kto sa chce dozvedieť o Rómoch vo vtedajšej Amerike, má k dispozícii mnoho dokumentov: súdne spisy, transportné certifikáty, informácie z vtedajšej tlače.Existuje aj literatúra na túto tému (napr. Boyer 1979). Keď prečítame tieto listy, vidíme, že na mnohých lodiach boli do Ameriky dopravovaní Rómovia. Na druhej strane sa však aj mnoho Rómov vracalo z Ameriky do európskych zemí, kde sa narodili. Odchádzali ako legálne, tak aj ilegálne. Nachádzame i dokumenty o Rómoch v Austrálii. Botany Bay bola trestná kolónia, ktorú v Austrálii založili anglickí kolonizátori. Medzi väzňami sa dájú nájsť mená anglických Rómov: Lee, Boswell, Skelton, Scarett, Smith. I v súčasnej dobe sa väčšina Romaničelov1) volá práve týmito menami. Boswellovia boli známi hudobníci vo Walese, Ronald Lee je významný politik a spisovateľ, ktorý sa odsťahoval do Kanady, rodiny Smithov („Smith“ znamená „kováč“) vykonávli predtým skutočne kováčske remeslo.
Autori píšuci v 19. stor., ako napr. „brat Rómov“ George Borrow, sa neraz zmienili o tom, že Rómovia boli „posielaní cez“ – čo znamená cez more do Ameriky alebo do Austrálie. O Rómoch v Amerike píše Pinkerton (1880), o Romoch v Austrálii Langker (1980). Ale historikov čaká ešte mnoho výskumnej práce a pátrania v starých dokumentoch, keď sa chceme toho o Rómoch v Amerike a v Austrálii dozvedieť viac.

Apelativum Gypsy/Gitan môžeme počuť v rôznych jazykoch „západnej Indie“2) – na    Jamaike alebo v Hondurase, v Trinidade a pod. Gypsy/Gitan (vyslovuj „džypsy/žitan“) znamená „žartovný“, „pherasuno“, žartovný drzý“, „veselý“. V roku 1800 sa mnoho Jamaičanov sťahovalo do Afriky, do Sierry Leone. V ich reči sa „gypsy“ hovorí menšiemu  človeku. V Guadelupe je „le gitan“ slangový výraz pre taxík. Akiste preto, že sa mnoho Rómov živí ako taxikári. Aj na ostrove Barbados, v Tobagu, na Trinidade sa dajú v rôznych kreolčinách nájsť rómske výrazy – ako s prepáčením bul (riť) a viac obscénnych slov.

Na Trinidade sa každý rok usporiadava veľký festival. Festival má aj „cigánsku sekciu“, kde spievajú a tancujú ľudia prezlečení v „cigánskom kroji“ – lepšie povedané v odeve, o ktorom si myslia, že ho predtým nosili Rómovia: ženy majú dlhé a široké, kvietkované sukne, muži kvietkované košele so širokými rukávmi. Nedá sa tvrdiť, že takto chodili oblečení Rómovia v Latinskej Amerike v 17. stor., a že sa od tej doby udržala tradícia v obliekaní až dodnes. Skôr sa domnievame, že stereotypný obraz „cigánskeho kroja“ priniesli do Latinskej Ameriky hollywoodske filmy.

Je možné, že sa zotročení Rómovia postupne stratili v „bielej“ (najviac írskej) populácii, ale ťažko sa dá predpokladať, že to bol prirodzený proces. Skôr sa bieli páni zmocňovali rómskych žien násilím, ako ukazuje článok poublikovaný v The Virginia Magazine (1894), kde sa píše o udalosti z roku 1695. Rómka sa sťažovala na súde, že ju biely úradník  

znásilnil. Ako bolo zadosť učinené jej právu, vidíte nižšie:
„Súd sa domnieva, že zákon o znásilnení sa na túto ženu nevzťahuje, pretože je to Egypťanka“3)
Niektorí Rómovia sa stratili aj v „čiernej“ populácii. Boli nazývaní Ačefalajovia – Afro-Cigáni.

Bercovici (1928, s.510) píše o Cigánoch, ktorí „zmizli“ v indiánskej populácii: „Je pravdepodobné, že rómsky otroci na Barbadose utekali z otroctva a skrývali sa 

VYSVETLIVKY
1)Romaničel (angl. Romanichel): názov pre Rómov v Anglicku

2)Západná India: názov ostrovov na území v Latinskej Amerike – Barbados, Trinidad, Jamaika atď. Prečo „India“? Keď v roku 1492 dorazil do Ameriky Kolombus, domnieval sa, že prišiel do Indie. Bol vyslaný cisárovnou Isabelou, aby našiel cestu do Indie po mori, pretože cestu po súši prerezali osmanskí Turci.
3)Spomeňte si, že sa v tej dobe hovorilo Rómom „Egypťania“. 
V USA žije mnoho Romaničelov (Rómov, ktorý prišli z Anglicka). Salo (1977, s.7) sa domnieva, že práve Romaničelovia predstavujú najpočetnejšiu naciu (viď. slovníček) medzi všetkými Rómami v Amerike. Romaničelovia žijú po celých Spojených štátoch. Starí vedia o tom, že ich predkovia prišli z Anglicka. Bolo by treba vypočuť si ich rozprávanie o starých časoch a zaznamenať ich na magnetofón, pretože v ich slovách je ukrytá história Rómov.

Hovorili sme o tom, že prvý Rómovia, ktorí prišli do Ameriky, sem boli deportovaní ako otroci. Už v 16. stor. nakladali Rómov na lode v Portugalsku, v Španielsku, v Anglicku, v Nemecku, vo Francúzsku a vozili ich do Ameriky – najčastejšie na Barbados, odkiaľ ich dopravovali tam, kde páni potrebovali ľudí na otrockú prácu. Zákony vládnuce od samého počiatku Rómov diskriminovali. Keď sa rómska žena sťažovala na súde, že ju „biely muž“ znásilnil, bolo povedané, že zákon, ktorý ochraňuje ženy pred násilým, sa na „cigánky“ nevzťahuje.
Ešte dnes, v dobe, keď píšem túto štúdiu (rok 1982), sú „Cigáni“ jedinou etnickou skupinou v USA, na ktorú sa vzťahujú určité zákony, zatiaľ čo na iné etniká nie.
     „Cigáni sa nesmú usadiť v žiadnom regióne (viď. slovníček – distriktos) tohto štátu, pokiaľ neobdržali oficiálnu licenciu, že tu smú rok bývať.“

     (Pennsylvania Statutes, § 11810)

   „Ktorýkoľvek človek môže ktoréhokoľvek cigána požiadať, aby mu ukázal svoju licenciu, že má povolené v tomto štáte bývať, alebo sa pohybovať. Keď odmietne cigán svoju licenciu ukázať, smie sa mu zobrať celý jeho majetok.“
     (Pennsylvania Statutes, § 11803)

     „Vládny orgán má právo cigánom vydávať licencie alebo žiadosť o vydanie zamietnuť.“ (New Jersey Statutes, 40:52-1)

     „Kedykoľvek prídu cigáni do ktoréhokoľvek regiónu tohto štátu, štátny zdravotný odbor má právo prikázať cigánom, aby dotyčný štát, mesto či obec opustili do tej a tej doby.“

     (Pennsylvania Title 53: Municipal and Quasi-Municipal Corporations, Kapitola XVII, § 3701)

Je veľkou iróniou, že zatiaľ čo prvý Rómovia boli do Ameriky dovážaný násilím, v 19. stor. ich americká vláda do USA nechcela pustiť.

     „V druhej polovici 19. stor. prichádzalo čím ďalej, tým viac Cigánov do Ameriky – najviac zo slovanských zemí. V roku 1885 vláda ich emigraciu zakázala a mnohí sa museli vrátiť odkiaľ prišli.“

     (Trigg, 1973, s.224).

     Ešte v roku 1975 radil policajný šéf, čo je treba robiť s Cigánmi: „Je treba prísne zákony, ktoré zastavia príliv Cigánov do našej zeme. Mierne zákony ich len pritiahnu, aby sem prichádzali naďalej.“
     (Boughourian & Alcantara, 1975, s.74).

Je toho mnoho, čo o dejinách Rómov v Amerike nevieme. Cesta je otvorená vedcom, aby bádali v archívoch,a by sa pýtali starých Rómov a vyniesli na svetlo to, čo je stále zahalené. Môže byť pravda napríklad to, čo už v roku 1886 povedal Mello Moreas: „Brazilský národ – od spodu až nahor – má v sebe krv Cigánov“? Je potrebné hľadať. Latinské slovo „historeo“ znamená „pátram“. História je neustále pátranie. Cesta je otvorená.
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